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Caro cliente,

Este Livro de consulta contém informacdes adicionais relativas a utilizacdo
didria do seu aparelho Bang & Olufsen e ao equipamento a ele ligado, e
descreve as funcodes e funcionalidades do seu aparelho em maior detalhe.
Entre outras coisas, aqui podera encontrar informacdes sobre as definicoes,
COmo operar 0 seu aparelho com um comando a distancia Bang & Olufsen
e como configurar uma ligacdo com fios. O seu revendedor deve entregar,
instalar e configurar o seu produto.

Este Livro de consulta serd actualizado com frequéncia para que reflicta,
por exemplo, novas funcionalidades e funcdes incluidas nas actualizacbes
de software. Também no menu NICE TO KNOW, em SETUP, poderd obter
mais informacdes relativamente a novas funcionalidades e funcdes recebidas
no seu televisor.

Podera encontrar informacdes adicionais relativas ao seu aparelho na seccao
de perguntas frequentes (FAQ) em www.bang-olufsen.com/faa.

O seu revendedor Bang & Olufsen € o primeiro lugar a que se deve dirigir se
tiver duvidas relativas a assisténcia.

Para saber qual o revendedor mais proximo de si, visite o0 nosso site...
www.bang-olufsen.com



http://www.bang-olufsen.com/faq
http://www.bang-olufsen.com
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Pode também utilizar a aplicacdo BeoRemote
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Como registar um televisor ou projector no
menu DISPLAY SETUP.

Configurar equipamento adicional, 25
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acordo com as suas preferéncias.
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para personalizar a gama de canais para as
preferéncias de cada membro da familia. Assim,
ninguém terd de percorrer todos os canais
disponiveis ao procurar um canal especifico.
Pode editar e adicionar canais e ver canais
pagos, se disponiveis.

Voltar a sintonizar canais, 34

Os canais sdo actualizados automaticamente,
mas pode também actualizar os canais
manualmente, se necessario, ou reinstalar
todos os canais, como por exemplo, se tiver
mudado para outro fornecedor de servicos.

Configuracao das colunas - som surround, 36
Introduza o seu televisor num sistema de som
surround para desfrutar de uma experiéncia
sonora fantastica. Idealmente, crie diferentes
grupos de colunas para optimizar a sua
experiéncia sonora para diferentes posicoes
de audicdo, podendo configurar os modos de
som para que se adequem a diferentes tipo
de programas ou fontes.
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Alterne os diferentes modos de som, como o
modo GAME, para optimizar o som proveniente
do seu sistema de som surround para diferentes
tipos de programas e fontes. Alterne entre grupos
de colunas para optimizar a experiéncia de
som para diferentes posicdes de audicao.
Cada grupo de colunas ¢ adaptado para

uma posicdo especifica de audi¢do.

Definicdes de som e imagem, 40
Configure as definicdes de som e imagem,
como o ajuste do nivel de graves ou da
luminosidade, de acordo com as suas
preferéncias, e use 0s modos de imagem e
formatos para adaptar a diferentes tipos de
programas e fontes.

Calibrar a precisao da cor do ecrg, 43
Como optimizar a performance de cor do ecra.
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Personalizar a experiéncia de TV, 44

Guarde um "instantaneo” da configuragdo
actual de fonte, som e imagem para chamar e
repor posteriormente com facilidade, quando
desejar utilizar a mesma combinacado. Para
fontes internas pode também guardar o item
em reproducdo.

Cinema em casa, 45
O seu sistema de cinema em casa com um
projector.

Configurar televisao 3D, 46

Configure as definicoes de activacao de
televisdo 3D para melhor desfrutar da
experiéncia 3D quando mais Ihe convier.

Ver televisao em 3D, 47

Active a televisdo 3D para obter uma experiéncia
de visualizacdo extraordinariamente imersiva.
Escolha um dos modos que corresponda ao
sinal do seu fornecedor de servicos.

Ver duas fontes em simultaneo, 49

Veja duas fontes em simultaneo, por exemplo,
para assistir a outra fonte durante o intervalo
de um filme e a0 mesmo tempo manter-se
alerta para o reinicio do filme.

Teletexto, 50

Guarde paginas de teletexto favoritas como
paginas MEMO para poder chama-las facilmente
em qualquer altura.

Operar equipamento adicional, 52

Opere equipamento ligado, como controladores
de descodificadores, leitores de DVD ou similares,
com 0 seu comando a distancia Bang & Olufsen,
que Ihe permite utilizar um Unico comando a
distancia para todas as fontes presentes na
sua configuracao.

WebMedia, 53

Navegue em pdginas da Internet e adicione
aplicacdes através de WebMedia. WebMedia
permite-lhe usar as funcionalidades de Internet
no seu televisor e partilhar facilmente conteudo
da Internet, por exemplo, com a sua familia na
sua sala de estar.

Spotify, Deezer e YouTube, 55

Use aplicacoes para aceder ao Spotify, Deezer
e YouTube e desfrute de um mundo repleto
de musica e televisao a sua escolha.

HomeMedia, 56

Percorra as suas fotografias e reproduza os seus
ficheiros de musica e video no seu televisor.
Desfrute do contetdo de um dispositivo de
armazenamento no conforto da sua sala de
estar com os seus amigos. Pode também
transmitir conteddo proveniente de um
computador ou de um smartphone.

Temporizadores, 59

Faca com que o seu televisor se desligue
automaticamente, por exemplo, se desejar
adormecer ao som da musica de uma
determinada fonte da sua configuracéo,
ou se desejar que o televisor se desligue
no final de um programa.

Defini¢cdes de energia, 60

Configure as definicbes de consumo energético
e standby automatico e reduza o tempo de
arrangue do televisor.

Controlo de acesso, 67

Crie um codigo de acesso para impedir a edicao
das definicoes dos canais e a visualizacdo de
canais por terceiros. E possivel, por exemplo,
limitar o acesso de criancas a canais com
demasiados actos de violéncia e crime.

O sistema de cédigo PIN, 62

Use o sistema de codigo PIN para inutilizar

o televisor para quem nao conheca o cédigo.
Por exemplo, se o televisor for roubado e,
conseguentemente, estiver desligado da
electricidade por algum tempo.

Actualizagcdo de servigos e de software, 63
Actualize o software e consulte informacoes
de software para o seu televisor ou a
totalidade do seu sistema Bang & Olufsen,
para que estejam sempre actualizados com
as mais recentes funcionalidades e fungdes.

Continua...
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Texto digital e HbbTV, 64

Active ou desactive o Texto Digital para
operacdo MHEG. Esta funcdo ¢é util em
determinados paises ou moédulos CA e activa
as aplicacdes disponiveis para canais. Pode
também activar HobTV, um servico online que
proporciona funcionalidades adicionais, como
competicoes e redes sociais, enviadas pela
emissora.

Defini¢des de rede, 65

Configure uma rede e obtenha informacgoes
sobre a mesma. Uma ligacdo de rede permite-lhe
aceder a diferentes fontes, como o WebMedia,
e tirar proveito das actualizacdes de software,
HbbTV e outras funcionalidades.

Distribuir som com Network Link, 67
Efectue ligacdes Network Link e integre

0 seu televisor com outro produto para
distribuir som por outras divisdes da sua
casa e, consequentemente, expandir as
possibilidades do seu sistema Bang & Olufsen.

Ligar e operar um sistema de som, 69

Ligue um sistema de som ao seu televisor e
opere um sistema integrado para reproduzir
musica do seu sistema de som no seu televisor
ou para enviar o som do seu televisor para o
seu sistema de som.

Dois televisores - ligacdo Network Link, 77
Ligue outro televisor ao seu televisor principal
para partilhar som entre os dois televisores e,
por exemplo, ouvir uma fonte de musica ou
televisdo de um televisor posicionado noutra
divisao.

Operar dois televisores com um sé
comando a distancia, 73

Alterne entre dois televisores e opere-os
ambos com o mesmo comando a distancia
Bang & Olufsen.

HDMI Matrix, 74

Configure as definicdes do menu HDMI MATRIX
se tiver um HDMI Matrix ligado, o que Ihe permite
ligar inUmeras fontes externas a diversos
televisores e operar estas fontes individualmente
em cada televisor ou simultaneamente em
diversas salas.



Como utilizar o comando a distancia

A operacao neste Livro de consulta é descrita com o BeoRemote One. Para
utilizar outro comando a distancia Bang & Olufsen, consulte as paginas 8 e 11.

Quando ligado, no ecra é apresentada uma lista de fontes ou funcdes.

—
<

v

HOMEMEDIA Apresentar no ecra as fontes de televisdo disponiveis que pode ligar. Utilize A ou \ para

entrar na lista.*!

—
<

MUSIC  LIST

MUSIC Apresentar no ecra as fontes de musica disponiveis que pode ligar. Utilize A ou v para
entrar na lista.*!

LIST Apresentar fungdes adicionais no ecra. Use A ou \v para entrar na lista.

MeuBotdo. Prima longamente para guardar a configuracdo actual, tal como fonte,
som e definicdes da imagem; prima de forma breve para seleccionar.

Para seleccionar canais e introduzir informac¢do nos menus do ecra.

BACK INFO MENU

TEXT Para ligar o teletexto.
GUIDE Chamar o Guia de programas de televisao.
BACK Recuar nos menus de televisdo e nas listas do BeoRemote One. Para sair do menu,

prima longamente.

INFO Chamar os textos de ajuda e informacdo sobre uma fun¢do ou menu.

MENU Para chamar o menu principal da fonte activa.

LSS Botdes de seta para a esquerda, para a direita, para cima e para baixo £, >, A e \v. Para se
deslocar pelos menus e pelo ecrd do BeoRemote One.

O botdo central é usado para seleccionar e activar, como na selec¢do de fonte e configuracao
de definicdes.

Seleccionar funcdes especificas a cor.

P+/- Percorrer canais e estacoes.
5 +/ = Ajustar o volume. Para silenciar, prima o centro do botéo.
BANG & OLUFSEN
\ ) Standby
"Algumas fontes no ecrd podem ser Alguns paises e modulos CA requerem activacdo
reconfiguradas durante o processo de de Texto digital/MHEG. Consequentemente,
configuracdo. Para mais informagades, aplicam-se algumas diferencas ao BeoRemote
consulte a pdgina 25. One. Quando nenhum menu é apresentado no
ecra, podera ter de premir MENU antes de

Para informagdées gerais sobre como operar premir um botado colorido. Para mais informagdes,

com o comando a distancia, consulte o Livro consulte a pdqina 64.
de consulta fornecido com o seu comando a
distancia.



>> Como utilizar o comando a distancia

Aplicacdo BeoRemote

iOS e Android

Para usar a aplicacdo BeoRemote, o seu
dispositivo e o seu televisor tém de estar
ligados na mesma rede.

A aplicacdo BeoRemote permite-lhe operar o
seu televisor com um smartphone ou tablet
iOS, sendo especialmente Util para navegacao
de paginas de Internet ou aplicacdes utilizando
WebMedia.* Tanto o seu televisor como o seu
dispositivo tém de estar ligados a mesma
rede e WAKE ON LAN tem de estar definido
para ON; consulte o menu do televisor
POWER SAVING. Isto permite-lhe ligar o
televisor a partir do modo standby. Tenha em
atencdo que o consumo de energia em
standby aumentara ligeiramente.

A aplicacdo BeoRemote integra-se com o seu
televisor. No entanto, ndo suporta todas as
funcdes do BeoRemote One.

Tenha em atencdo que a primeira configuracdo
tem de ser executada com o BeoRemote One.
A aplicacdo BeoRemote requer que o seu
televisor esteja configurado numa rede.

%A aplicacdo BeoRemote suporta smartphones
com a versao mais recente iOS ou Android
(versdo 4.0 ou superior) e tablets com iOS
(versdo iOS mals recente).



>> Como utilizar o seu comando a distancia

Conversao entre o BeoRemote One e o Beo4

Se pretender operar o seu produto com um
Beo4, a conversdo que se segue ajuda-o a
saber quais 0s botdes a usar no seu Beo4,
em vez do BeoRemote One.

Os botdes do BeoRemote One estdo marcados
a azul. Os botdes que desempenham
exactamente a mesma fun¢do ou tém o
mesmo nome no Beo4 e no BeoRemote One
surgem a cinzento-claro nas ilustracdes.

Tenha em atencdo que MeuBotdo ndo estd
disponivel no Beo4.

v

HOMEMEDIA

TV MUSIC  LIST

BANG & OLUFSEN

AN

TV: Prima TV, DTV, DVD ou V.MEM. no Beo4.
Prima LIST para procurar outras fontes de TV,
tais como V.AUX. e HOMEMEDIA. HerT
MUSIC: Prima RADIO, CD ou A.MEM. no Beo4.
Prima LIST para procurar outras fontes de musica,
tais como SPOTIFY e A.AUX.

LIST: Prima LIST no Beo4 para procurar fontes

de televisdo/mdusica adicionais, tais como
HOMEMEDIA.

GUIDE: Prima o botdo verde no Beo4.

INFO: Prima o bot&o azul no Beo4.

Botdes das setas <, >, ~ e A: Utilize o botdo de
navegacdo no Beod4.

|44 e W Prima ¢4 ou W para procurar para trés ou
para a frente no Beo4.

P +/P = Prima a e w no Beo4.
) : Prima PLAY no Beo4.

& +/< =2 Prima A ou ~/ no Beo4.

RADIO




Entender o Livro de consulta

Guia de consulta rapida e Livro de consulta online

WWWwW
Junto com o seu televisor recebeu um Guia Este Livro de consulta proporciona-lhe um
de consulta rapida impresso a apresentar o mais profundo conhecimento do televisor
seu televisor. e das suas inumeras caracteristicas e

funcionalidades.

Operar 0s menus

v Esta hierarquia de menus ilustra o caminho Quando este estiver disponivel, pode também
para um menu onde podera efectuar diversas premir o botdo INFO do seu comando a
SETUP @ v/ configuracdes. Prima MENU no seu comando distancia para chamar os textos de ajuda.
SOUN.D LA a distancia e use o bot&o de seta v e o botéo

central para seleccionar e abrir o menu.

Exemplo de uma operacdo dos menus.

Operar o comando a distancia

Sempre que for relevante, serd apresentadaa - O botdo central é simbolizado por @ e é
Para activar directamente os operacdo do comando a distancia. usado nas sequéncias de operacdo para
modos de imagem... - Um botéo cinzento-escuro indica um botdo indicar que deve premir o botdo central.
Prima para chamar IMAGEM fisico que tem de premir.
a0 ecra do BeoRemote One. - Um boté&o cinzento-claro indica um texto
IMAGEM no visor do BeoRemote One. Prima LIST,
([ ] TV ou MUSIC no BeoRemote One para o
chamar. O texto aparece no ecra do
Prima para seleccionar um m BeoRemote One. E possivel alterar os
modo de imagem. textos presentes em LIST, TV e MUSIC,
ocultar textos desnecessdrios e apresentar
Alternar modos. textos necessdrios. Para mais informacoes,
consulte os Livros de consulta do
Prima para remover BeoRemote One.

IMAGEM do ecra.

Exemplo de operagdo no BeoRemote One.



Operacao basica

Como navegar hos menus

Utilizando o seu comando a distancia,

navegue nos menus e seleccione defini¢des.

Premir MENU chama o menu principal,
incluindo uma sobreposicdo de menus
relativos a fonte activa.

Este Livro de consulta é descrito com
operacdo do BeoRemote One.

Visor e menus...
Seleccione a fonte e as definicoes.

Chamar as fontes de televisdo
no ecra do BeoRemote One e
seleccionar a fonte de televisao TV
a activar. ®

Chamar o menu principal.
Navegar nos menus...
Quando existe um menu no visor, pode
deslocar-se pelas diferentes opcodes de menu,

ver definicdes ou introduzir dados.

Realcar um menu ou <CH
alterar uma definicdo.

Introduzir dados.

Chamar um submenu
ou guardar uma definicao.

Seleccionar uma op¢ao.

Prima para recuar pelos menus BACK
anteriores ou prima longamente
para sair dos menus.

NNEL LIST

CNN

SUPER CH

CR
CINEM/

MOVIE NW

Exemplo de uma lista de canais. A seleccdo
tem de ser efectuada através do botdo central.

Alternar pdginas de menu...

Alguns menus ocupam mais espaco do que

o disponivel no ecra do televisor. Este facto é
indicado por um item de meio menu no fundo
ou no topo do ecra. Para passar faciimente do
topo de uma lista para o fundo, prima A.

Entrar nas paginas.

Percorrer os itens de menu.

Continua...



>> Operacdo basica

Seleccionar fonte...

Pode chamar uma fonte premindo o botdo TV
ou MUSIC e seleccionar uma fonte no ecra do
comando a distancia, ou pode seleccionar
uma fonte através do menu de televisao.

Chamar o menu principal.

Seleccionar SOURCE LIST. { J
Seleccionar uma fonte.
{ J

Chamar textos de ajuda...

Quando disponiveis, pode chamar textos de
ajuda com explicacdes de caracteristicas e
funcionalidades nos menus e submenus.*
As caracteristicas gerais e funcionalidades
sdo também explicadas no menu NICE TO
KNOW.*?

N
o

A
N

Exibir ou ocultar textos de ajuda. INFO

Chamar o menu principal.

Chamar o menu SETUP.

Realcar uma opcéo.

*Em alguns idiomas, os textos de ajuda estdo
disponiveis apenas em Inglés.

2*Aceda ao menu NICE TO KNOW a partir

do menu SETUP Aqui podera ler mais sobre
fungbes e funcionalidades bdsicas. Quando o
seu televisor recebe actualizacdes de software
(requer uma ligacdo a Internet), as novas
funcionalidades e funcées sdo aqui explicadas.

Utilizar outro comando a distancia

No menu REMOTE CONTROL pode configurar
0 seu televisor para ser operado através de
um Beo4, Beo5 ou Beo6. No entanto, tenha
em atengdo que algumas funcionalidades e
fungdes descritas no Livro de consulta, tais
como MeuBotao, apenas podem ser utilizadas
com o BeoRemote One.

Se o televisor for configurado para ser
utilizado com outro comando a dlistédncia
além do BeoRemote One, a operacdo poderd
diferir da descrita neste Livro de consulta.

.
SETUP @ \»
PRODUCT INTEGRATION @
REMOTE CONTROL ®




Configurar o seu sistema

Siga as instrucoes de posiciona-
mento e ligacdo descritas nesta
pagina e seguintes. Ao ligar o
sistema pela primeira vez, siga
as instrucdes que aparecem no
ecra para efectuar a primeira
configuracao.

Para assegurar uma ventilacdo adequada,
deixe espaco suficiente a volta do ecra e do
sistema. Em caso de sobreaguecimento
(indicador de standby intermitente e um
aviso no ecra), coloque o televisor em
standby, sem o desligar, de modo a que
este possa arrefecer. Ndo utilize o televisor
durante esse periodo de tempo.

Se tiver ligado um projector, tem de desligar
o sistema apds a primeira configuracdo e
voltar a ligad-lo para que as definicdes
surtam efeito.

Montar a tampa de perfil

Monte a tampa de perfil fornecida na frente
do sistema.

- Insira os ganchos da tampa de perfil nos
dois orificios do sistema, tal como ilustrado,

e pressione a parte inferior da tampa na
direccao do sistema até ouvir um estalido
de encaixe.

— Para soltar novamente a tampa, vire o
sistema ao contrario, pressione as duas
fixacdes, como na ilustracao, e retire a
tampa puxando o lado mais préximo
das fixacoes.

Suporte de parede e apoios

O seu sistema pode ser usado de forma
auténoma ou pode ser montado nos
suportes de parede fornecidos; consulte
o Livro de consulta fornecido para obter
informacéo sobre os suportes de parede.

£ também possivel montar o sistema em
diferentes posicoes, utilizando os apoios de
19" fornecidos. Consulte o Livro de consulta
fornecido relativamente aos apoios.

12




Manutencdo

A manutencao regular, como a limpeza,
é da responsabilidade do utilizador.

Caixa e comandos

Limpe o po das superficies com um pano seco
e macio. Para remover manchas ou sujidade,
utilize um pano suave humido e uma solucao
de dgua e detergente suave, como detergente
para a louca.

Nunca utilize dlcool ou outros solventes para
limpar qualquer componente do sistema.

13



Ligacdes

O painel de ligacdo no seu
sistema permite-lhe ligar cabos
de entrada de sinal, assim como
uma variedade de equipamento
adicional, como um televisor, um
projector, um leitor de video ou
um sistema de som Bang & Olufsen.

O equipamento que ligar a estes
terminais pode ser registado no
menu SOURCE LIST quando
prime o botdo vermelho. Se o
equipamento ndo se encontrar
em SOURCE LIST, terd de premir
0 botdo verde para o adicionar
primeiro a SOURCE LIST. Para
mais informacdes, consulte a
pagina 25.

Antes de ligar qualquer equipamento

ao sistema, ndo se esqueca de desligar o
sistema da corrente eléctrica. Excepto ao
ligar uma fonte ao terminal HDMI IN ou USB.

Consoante o tipo de equipamento que
ligar ao sistema, poderao ser necessdrios
cabos diferentes e também adaptadores.
No seu revendedor Bang & Olufsen
encontrard todos os cabos e adaptadores.

Se precisar de repor as definicées originais
do seu televisor, chame o menu REGIONAL
SETTINGS e seleccione outro pais. Ser-lhe-a
pedido para confirmar a reinicializagdo.
Todas as definicbes serdo apagadas, sendo
necessario efectuar a primeira configuracdo

seguindo as instrugées que aparecem no ecra.

MONITOR

SATELITE
BEOSYSTEM 4
ANTENA

Colunas E possivel seleccionar no BeoRemote One ou
Use colunas Beolab da Bang & Olufsen. Os na SOURCE LIST uma fonte configurada. Se o
cabos estdo disponiveis no seu revendedor televisor detectar uma fonte ndo configurada,
Bang & Olufsen. é-lhe pedido para optar por ndo agir, visualizar

a fonte ou configurar a fonte.
Equipamento com saida HDMI™

O equipamento com saida HDMI, como um O equipamento ligado pode ser operado
controlador de descodificadores, pode ser através do respectivo comando a distancia ou
ligado a qualquer terminal HDMI IN disponivel podera transferir uma tabela PUC (Peripheral
do sistema. Para mais informacoes sobre Unit Controller), se disponivel, para usar o
como configurar equipamento ligado, comando a distancia Bang & Olufsen,
consulte a pagina 25. consulte a pdgina 52.



>> [ jgacées

Painéis de ligacoes

©)

14/18V=0.4A
SATELLITE

©

5V=50mA
AERIAL

O equipamento que ligar permanentemente
ao painel de ligagdes tem de ser registado no
menu SOURCE LIST premindo o botdo verde
e depois o botdo vermelho para cada fonte.
Se a fonte ja estiver configurada, pode
simplesmente real¢d-la em SOURCE LIST

e premir o botdo vermelho para alterar

as definicdes. Para mais informacoes,
consulte a pagina 25.

Recomendamos que ligue o sistema a
Internet para receber actualizacdes de
software e transferir tabelas do Peripheral
Unit Controller (PUC). As tabelas PUC
permitem-lhe operar produtos ligados

de outras marcas através do comando

a distancia Bang & Olufsen.

Ligue o terminal ~ do painel de ligacdes do
seu sistema a tomada de parede. O sistema
encontra-se em modo standby e pronto a
ser utilizado.

O cabo e a ficha de ligacdo a rede eléctrica
fornecidos foram especialmente concebidos
para o produto. Nao mude a ficha e, se o
cabo de ligacéo a rede eléctrica estiver
danificado, tera de comprar um novo no
seu revendedor Bang & Olufsen.

CCOMMON INTERFACE

3

12V=1.0A 5V SP-DIF
Hanp. a8 ‘I'o,sA IN

Slwlw|w

HDMI  MONITOR IR/AUTO
OUT  CONTROL CONTRAST

PL6

~ Rede eléctrica
Ligacdo arede eléctrica.

PL 1-6 (Power Link)

Para ligar colunas externas numa configuracao
de som surround. Consoante o televisor,

é também possivel utilizar um terminal PL,
por exemplo PL 6, para ligar a coluna de
som central integrada de um televisor.

MONITOR CONTROL
Para ligacdo de um televisor Bang & Olufsen.

PUC 1-3 A+B

Para sinais de controlo por IV para equipamento
externo ligado a um terminal HDMI IN, HDMI
OUT ou AV IN. Permite-lhe controlar
equipamentos de outras marcas através do
seu comando a distancia Bang & Olufsen.

CTRL (1)
Para utilizacao futura.

CTRL (2)

Para o controlo de caixa de comutacdo HDMI
externa para configuracéo de ecra duplo.
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HDMI IN

Lo B

CTRL1 CTRL2 _CTRL3
PUC3A+B PL1

EXT. IV
Para ligacdo de um receptor de IV externo.

HDMI IN (1-5)

A High Definition Multimedia Interface
permite-lhe ligar diversas fontes

diferentes de televisdo, como controladores
de descodificadores, leitores multimédia,
leitores Blu-ray ou um computador.

AV IN
Para ligacdo de equipamento de video analdgico.

S/P-DIF IN
Terminal de entrada dudio digital, por exemplo,
um computador.

USB (=)
Para ligacao de um dispositivo USB, para ver
fotografias digitais, video ou ficheiros de musica.

#& Ethernet

Para ligacdo a Internet. Para actualizaces de
software, acesso a WebMedia e transferéncias
de PUC.

Certifique-se de que a ligacdo de cabos entre

o aparelho e o router ndo sai do edificio, para
evitar contacto com alta tensao.

Continua...
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STAND
Para ligacdo de uma base motorizada.

AERIAL (5V = 50mA)
Terminal de entrada da antena exterior/rede
de televisdo por cabo ou de sinal analdgico.

SATELITE
Terminal de entrada da antena para sinal de
satélite digital. Consoante as op¢des do seu

sintonizador, poderd ter um terminal de satélite.

2 x PCMCIA (mdédulo CA)

Para insercdo de um maédulo e cartdo para
acesso a canais digitais codificados. Para
obter mais informacdes sobre combinacdes
de cartdes e médulos compativeis, contacte
o seu revendedor Bang & Olufsen.

HDMI OUT
Para ligacdo de um televisor, projector ou
caixa de comutacdo HDMI.

IR / AUTO CONTRAST

Para ligacdo de um receptor de IV externo
primario para funcionamento do comando a
distancia de um televisor ou projector. Auto
Contrast so estd disponivel em ecras de
televisdo Bang & Olufsen.

NOT USED
N&o usado.

Para proteger o cabo da rede eléctrica,
prenda-o com o suporte fornecido e aparafuse.
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Configuragdo de cinema em casa e um sistema de automacao doméstica

Com um sistema de automacdo doméstica
pode controlar diferentes elementos externos,
como as luzes de uma divisdo, as cortinas e o
movimento de um ecrd de projector ou de
televisdo. A configuracdo pode ser controlada
através do BeoRemote One caso tenha
descarregado a tabela PUC disponivel.

Para mais informacdes sobre o sistema de
automacao doméstica e a transferéncia de
PUC, consulte as paginas 45 e 25 ou contacte
0 seu revendedor.

Depois de ligar um projector ou televisor,
podera ser necessario ajustar o atraso do
som para que a imagem e o som fiquem
sincronizados. Para mais informagdes sobre
o menu SOUND ADJUSTMENT e o atraso do
som, consulte a pdgina 40.

Pode integrar o seu sistema num sistema de
automagdo domeéstica que lhe permitird gerir
uma configuracdo basica que inclua as luzes
das divisées e as cortinas através dos
terminais CTRL 4-5.

Para uma configuracdo mais avangcada

ou para utilizar a aplicagdo Beol ink, sera
necessario usar um Master Link Gateway da
Bang & Olufsen. Para mais informacées
relativas ao Master Link Gateway, contacte

0 seu revendedor.

Prima CINEMA ON e CINEMA OFF no
BeoRemote One para alternar entre o modo
TV e o modo Cinema. Primeiro, tera de os
adicionar a LIST. Consulte o Livro de consulta
do BeoRemote One para obter mais
informacées sobre como adicionar funcoes.

Home
Automation
system

IR/AUTO CONTRAST

PUC
HDMI OUT

Configuragcdo de cinema em casa com um projector.

MONITOR CONTROL
IR/AUTO CONTRAST

HDMI OUT

BEOSYSTEM 4

Configuracdo de cinema em casa com um televisor Bang & Olufsen. O contraste automatico so
esta disponivel para televisores Bang & Olufsen.

ﬁ,I‘

Home
Automation
system

MONITOR CONTROL

IR/AUTO CONTRAST
PL6

HDMI
PUC

! BEOSYSTEM 4 CTRL
ATLONA . .

Exemplo de configuracdo de ecrd duplo. E necessario um interruptor Atlona.
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Ligar fontes digitais

Ligue fontes HDMI externas, como um
controlador de descodificadores, computador
ou consola de jogos. Todos os equipamentos
ligados ao televisor podem ser configurados;
consulte a pagina 25.

Consoante o equipamento que ligar ao sistema,
poderdo ser necessarios cabos diferentes e
também adaptadores. Caso tenha mais do que
dois tipos de equipamento que necessitem de
um terminal PUC, tera de adquirir um cabo
PUC adlicional. No seu revendedor Bang &
Olufsen encontrara todos os cabos e
adaptadores.

*Quando se selecciona GAME CONSOLE
como fonte, € activado como predefinicdo o
modo de imagem GAME. E possivel alterar
temporariamente esta definicdo através do
menu IMAGEM, consulte a pagina 41.

Controlador de
descodificadores

Leitor de DVD/Blu-ray

Computador Maquina

fotografica

CTRL1 CTFL2 CTRL3
PUC 3 A+l

| il

B

EXTIR PUC1 PUC2
A+B A+B
CTRL4  CTRLS

L

Consola de jogos

Exemplo de fontes digitais ligadas.

Ligar um controlador de descodificadores

> Ligue o cabo ao terminal apropriado do
controlador de descodificadores.
Encaminhe o cabo até um terminal HDMI IN
do sistema.

Para permitir a operacao do controlador de
descodificadores através do seu comando a
distancia Bang & Olufsen, ligue um transmissor
de IV aum dos terminais PUC e fixe-0 ao
receptor de IV do controlador de
descodificadores. Consulte a pdaina 20

A\

Vv

Ligar uma consola de jogos

> Ligue o cabo ao terminal apropriado da
consola de jogos.

Encaminhe o cabo até um terminal

HDMI IN do sistema.

Para permitir a operacao da consola de
jogos através do seu comando a distancia
Bang & Olufsen, ligue um transmissor de IV
a um dos terminais PUC e fixe-0 ao receptor
de IV da consola de jogos. Consulte a
pagina 20 para obter mais informacdes

\2

Vv

para obter mais informacdes relativas aos

relativas aos transmissores de [V.

transmissores de IV.
Para configurar a fonte, siga as instrucdes
que aparecem no ecra.

A\

Ligar um leitor de DVD/Blu-ray

> Ligue o cabo ao terminal apropriado do leitor
de DVD/Blu-ray.

> Encaminhe o cabo até um terminal HDMI IN
do sistema.

> Para permitir o accionamento do leitor de
DVD/Blu-ray através do seu comando &
distancia Bang & Olufsen, ligue um transmissor
de IV aum dos terminais PUC e fixe-0 ao
receptor de IV/leitor de Blu-ray. Consulte a
paaina 20 para obter mais informacdes
relativas aos transmissores de [V.

> Para configurar a fonte, siga as instrugcdes
que aparecem No ecra.

\2

Para configurar a fonte, siga as instrucdes
que aparecem no ecra.*!

Ligar uma maquina fotografica

> Ligue o cabo ao terminal apropriado da
maquina fotografica.

> Encaminhe o cabo até um terminal
HDMI IN do sistema.

> Para configurar a fonte, siga as instrucoes
que aparecem no ecra.
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Ligar um computador

Antes de ligar um computador, tem de
desligar da rede eléctrica o sistema, o
computador e todo o equipamento ligado.

Ligar um computador

> Utilizando o tipo de cabo apropriado, ligue
uma extremidade ao terminal de saida DVI
ou HDMI do seu computador e a outra
extremidade ao terminal HDMI IN do sistema.
Se usar o terminal de saida DVI do
computador, use o cabo apropriado e ligue
a saida digital de som do computador ao
terminal S/P-DIF IN do televisor para ouvir
som do computador nas colunas ligadas
30 sistema.

Volte a ligar a corrente eléctrica o sistema,

Vv

Vv

o computador e todo o equipamento ligado.

Lembre-se que o computador deve ser ligado
a uma tomada de parede com ligacdo de
terra, conforme especificado nas instrucées
de configuracao.

Consulte a pdgina 20 para obter mais

informacaées relativas aos transmissores de 1V.

Ligar uma fonte analdgica

Pode ligar uma fonte analdgica, como
uma consola de jogos. Para configurar
equipamento ligado ao sistema, consulte a
pagina 25.

Antes de ligar equipamento adicional, desligue
todos os sistemas da rede eléctrica.

Ligar uma fonte analdgica

> Ligue o cabo ao terminal apropriado do
equipamento que pretende ligar.

> Encaminhe o cabo até ao terminal AV IN
do sistema.

> \olte a ligar a rede eléctrica o sistema e
0 equipamento ligado.

> Para permitir a operacao da fonte analdgica
através do comando a distancia, ligue um
transmissor de IV a um dos terminais PUC e
fixe-o0 ao receptor de |V da fonte analdgica.
Consulte a pagina 20 para obter mais
informacdes relativas aos transmissores
delV.

> Para configurar a fonte, siga as instrugcdes

que aparecem no ecra.

Poderdo também ser necessarios diferentes
cabos e adaptadores. No seu revendedor
Bang & Olufsen encontrara todos os cabos
e adaptadores.
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Transmissores de IV

Para operar produtos de outras marcas com
o comando a distancia BeoRemote One ou com
a aplicacdo BeoRemote, fixe um transmissor
de IV Bang & Olufsen ao seu produto de
outra marca e depois ligue-o aos terminais
correspondentes marcados PUC no painel
de ligagdes. Fixe o transmissor préximo do
receptor de IV no equipamento ligado para
garantir o funcionamento do comando a
distancia. Antes de fixar o transmissor de
forma permanente, certifique-se de que
consegue operar 0s menus do equipamento
no ecrd do televisor através do comando a
distancia BeoRemote One ou da aplicacdo
BeoRemote.

Quando configura o transmissor para um
terminal PUC seleccionado no menu SOURCE
LIST, as definicdes do transmissor de |V sdo
efectuadas automaticamente. No entanto, é
possivel executar uma configuracdo manual
do terminal se forem necessarias definicbes
alternativas.

Para obter um cabo PUC adicional, contacte
o seu revendedor Bang & Olufsen.

Para obter informacdes sobre a transferéncia
de tabelas PUC (Peripheral Unit Controller)
para controladores de descodificadores,
consulte a pagina 25.

Smart Card para canais digitais

Para ver canais codificados, contacte o seu
fornecedor de servicos. O fornecedor de

servicos regista-o como espectador autorizado,

0 que geralmente implica um pagamento.
Depois é-lhe fornecido um Smart Card e um
Mdédulo CA. Note que estes sé sdo validos
para um fornecedor de servicos e, por
conseguinte, sé funcionam com
determinados canais.

O médulo CA é um "leitor de cartdes”
para o seu Smart Card que descodifica os
sinais codificados enviados pelo fornecedor
de servicos. Apenas os canais digitais
descodificados, também conhecidos como
canais "gratuitos"”, estdo disponiveis sem
Smart Cards e modulos CA.

Insira o Smart Card com cuidado no modulo
CA. O médulo CA tem uma extremidade
saliente num lado e duas extremidades
salientes no outro. Se o sistema néo receber
qualguer sinal, certifique-se de que os modulos
CA e Smart Card estdo bem inseridos.

CHIPSIDE 4
CHIPSIDE 4

COMMON INTERFACE

Os Smart Cards e Mddulos CA podem também
fornecer acesso @ menus especiais ndo descritos
neste Livro de consulta. Se for este o caso, siga
as instrucées do seu fornecedor de servicos.

Contacte um revendedor Bang & Olufsen para
obter mais informagdes sobre os Modulos CA
compativeis.

Os Smart Cards tém de permanecer nos modulos
CA, a ndo ser que o seu fornecedor de servicos
Ihe peca para os retirar. Isto é importante
especialmente no caso de o fornecedor de
servicos desejar enviar novas informagées
para o seu Smart Card.

Continua...
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Activar os médulos CA

No menu CA MODULES, pode activar ou
desactivar os médulos CA para ligacdo
terrestre, por cabo ou satélite. Em
determinados paises, podera ser util
desactivar o médulo CA por satélite para
obter um desempenho optimizado do
Mdédulo CA terrestre.

21

Pode também aceder aos mddulos CA a partir
do menu principal quando o sintonizador de
TV é a fonte actual.
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Ligar colunas ao sistema

Pode ligar ao televisor até doze colunas
e subwoofers com cabos Power Link.

Antes de ligar equipamento adicional,

desligue todos os sistemas da rede eléctrica.

Consoante o tipo de colunas que ligar ao

seu televisor, poderdo ser necessarios cabos
diferentes e também adaptadores. No seu
revendedor Bang & Olufsen encontrard todos
0s cabos e adaptadores.

\ Subwoofer
|

Surround

Surround

Coluna dianteira

Coluna dianteira

Exemplo de uma configuracdo de colunas.

Ligar colunas

> Ligue um cabo Power Link ao terminal
apropriado nas colunas que pretende ligar
30 sistema.*

Encaminhe os cabos para os terminais
disponiveis marcados PL 1-6 no sistema.
Ligue um cabo Power Link aos terminais
apropriados num subwoofer.

Encaminhe o cabo até um terminal disponivel
marcado PL 1-6 no sistema.

Volte a ligar a rede eléctrica o televisor e as
colunas ligadas.

\2

Vv

A\

\2

*[embre-se de colocar o interruptor de
posicdo esquerda ou direita das colunas em
conformidade com a posicdo das colunas a
direita ou a esquerda da sua posicdo de audicdo.
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Se pretender ligar duas colunas a um terminal
PL do sistema e ndo for possivel encaminhar o
cabo entre as colunas, € necessario usar um
divisor adicional. Contacte o seu revendedor
Bang & Olufsen para mais informacdes.




Definir as posicoes de rotacao do televisor

Se o seu televisor Bang & Olufsen
estiver equipado com a base de
chao motorizada opcional, pode

roda-lo com o comando a distancia.

Para além disso, pode
programar o televisor para rodar
automaticamente para a sua
posicdo de visualizacao favorita
logo que é ligado. O televisor
pode rodar para uma posicao
diferente quando ouve, por
exemplo, o radio, e rodar para a
posicao de standby quando é
desligado. Pode também definir
outras posicdes da base para

posicoes de audicdo ou visualizacgo.

Posicdes predefinidas da base

Se o seu televisor Bang & Olufsen estiver
equipado com uma base de chdo motorizada,
escolha uma posicdo para o0 modo video,
uma para o0 modo audio e outra para standby.
Pode também predefinir posicdes a sua
escolha, por exemplo, para quando se senta
num cadeirdo a ler, ou para quando se senta
a mesa.

EE.

SETUP @ v
STAND @ v
STAND POSITIONS ® &

Chame o menu STAND POSITIONS para guardar,
atribuir um nome ou apagar uma pPosi¢ao.

Se pretende memorizar a posicdo actual da
base num campo de posicdo da base vazio,
basta premir o botdo central quando o campo
se encontrar seleccionado. A seguir, pode
atribuir um nome a posicdo da base.

N&o € possivel atribuir nome ou apagar as
posicoes STANDBY, VIDEO e AUDIO. Para
além disso, também ndo € possivel atribuir
nomes a campos onde ndo haja posicées da
base definidas. O campos em branco sdo
indicados por <..>. Em alguns idiomas, é
necessario optar por nomes predefinidos.

Calibrar o movimento motorizado

Se a sua configuracdo incluir uma base

de chdo motorizada, durante a primeira
configuracdo ser-lhe-a solicitado que

calibre as posicdes exteriores do movimento
motorizado. Para a base de chdo, isto é feito
introduzindo a distancia da base a parede,
seguindo as instrucdes no ecrd. O movimento
motorizado do televisor ndo ocorrerd enquanto
0 processo de calibragem ndo tiver sido
concluido. Se o televisor for posteriormente
posicionado de forma diferente, como por
exemplo num canto, poderd ser necessario
calibrar novamente o movimento motorizado.

y
SETUP @ v
STAND @ v
STAND ADJUSTMENT @

Consoante a sua configuracao, pode chamar
um menu relativo as posicdes da base.
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N

O processo de calibragem permite-lhe definir
0 angulo maximo de rotagdo do televisor -
esquerdo e direito.



Configurar um ecra

Quando liga um televisor ou

um projector ao sistema, pode
configurar o ecra ou projector no
menu DISPLAY SETUP caso este
nao seja detectado de imediato.

Registar o televisor ou projector

O registo do televisor ou projector ligado ao
sistema permite-lhe opera-lo através do seu
comando a distancia BeoRemote One.

e

SETUP ® v
DISPLAY SETUP ®

Se o seu televisor for detectado
automaticamente, o menu DISPLAY SETUP
apresenta o respectivo nome. Se o televisor
ou projector ndo forem detectados
automaticamente, tem de seleccionar o tipo
de ecrd a configurar. Use o0s botdes das setas
para a esquerda e direita para alternar entre a
lista de nomes para televisores e projectores.
Para configurar o ecrd de visualiza¢do, siga as
instrucées que aparecem no Visor.
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Transferir uma tabela PUC

Se 0 nome do televisor ou projector ndo
surgir na lista, seleccione DOWNLOAD MORE.
Siga as instrucdes no visor para transferir
uma tabela PUC (Peripheral Unit Controller),
se disponivel. O televisor tem de estar ligado
a Internet.

Se o televisor ou projector ligado n&o estiver
presente na lista de transferéncias, sera por
nao existir nesse momento uma solucéo de
controlo dedicada para o mesmo, pelo que
deve seleccionar a opcao UNSUPPORTED
SCREEN ou UNSUPPORTED PROJECTOR.
N&o Ihe serd possivel operar o seu televisor
ou projector com o comando a distancia
BeoRemote One e 0s parametros de imagem
serdo definidos para valores neutros. Pode
contactar o seu revendedor Bang & Olufsen
para saber se serd disponibilizada uma tabela
PUC para uma fonte ndo suportada.

Pode pesquisar utilizando caracteres e
algarismos latinos. Para nomes de equipamento
com caracteres ndo latinos, pode pesquisar
parte do nome que inclua caracteres latinos.
Pode também usar funcées de pesquisa para
localizar a tabela PUC correcta.



Configurar equipamento adicional

Se ligar equipamento adicional
a0 seu sistema, pode configurar o
equipamento no menu SOURCE
LIST quando encontrar a fonte e
premir o botdo vermelho.*

Se ligar equipamento adicional a
um terminal HDMI IN enguanto o
sistema estiver ligado, este detecta
uma fonte nao configurada. Surge
no ecrd uma mensagem que lhe
permite seguir as instrucées no
ecrd para configurar a fonte.

As fontes possuem predefinicbes, por
exemplo de som e imagem, adequadas a
maioria das situacdes, mas se o desejar
pode alterar estas definicdes. Seleccione
a fonte, prima o botdo vermelho e
seleccione o menu ADVANCED SETTINGS.*
Aqui pode também seleccionar o grupo
de colunas a activar quando se selecciona
a fonte.

*Se a fonte ngo estiver presente em
SOURCE LIST, ndo esta em uso, pelo que
deve premir primeiro o botdo verde para
chamar uma lista completa de fontes.

O que estd ligado?

O registo do equipamento ligado ao sistema
permite-lhe opera-lo através do seu
comando a distancia BeoRemote One.

e

SOURCE LIST ® v

Realce uma fonte e prima o botdo vermelho
para a configurar.* Aqui pode também
nomear a fonte.*> Pode também definir uma
fonte para ser activada directamente a partir
de standby através do botao TV ou MUSIC no

BeoRemote One. Poderd entdo operar essa fonte.

2*Para informacdes sobre como nomear a
fonte no ecra do BeoRemote One, consulte
o Livro de consulta do BeoRemote One.
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Transferir ou remover tabelas PUC

Com uma ligacdo a Internet pode transferir
as tabelas PUC (Peripheral Unit Controller)
que Ihe permitem operar o equipamento
ligado, como um controlador de
descodificadores, com o comando

a distancia BeoRemote One.

As tabelas PUC estdo disponiveis para
produtos de muitas outras marcas, como
projectores, leitores de DVD, controladores
de descodificadores e consolas de jogos. A
lista de tabelas PUC na Internet é actualizada
e expandida com regularidade.

Transferir uma tabela PUC

Durante o procedimento de configuracao,
é-lhe perguntado se deseja controlar através
do seu BeoRemote One o equipamento
ligado. Siga as instrugcdes no ecra para
transferir a tabela PUC (Peripheral Unit
Controller), se disponivel. O televisor tem

de estar ligado a Internet.

Se o0 equipamento ligado ndo estiver presente
na lista de transferéncias, sera por nao existir
nesse momento uma solucdo de controlo
dedicada, pelo que deve seleccionar a op¢do
UNSUPPORTED SOURCE. N&o Ihe serd
possivel controlar o seu equipamento através
do seu BeoRemote One. Pode contactar o seu
revendedor Bang & Olufsen para saber se serd
disponibilizada uma tabela PUC para uma
fonte ndo suportada.

Continua...
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e

SETUP ® v
SERVICE ® v
PUC MANAGEMENT @
PUC DOWNLOAD
PUC CLEAN-UP
PUC UPDATES

Pode pesquisar utilizando caracteres e
algarismos latinos. Para nomes de equipamento
com caracteres ndo latinos, pode pesquisar
parte do nome que inclua caracteres latinos.
Pode também usar funcoes de pesquisa para
localizar a tabela PUC correcta.

Pode transferir tabelas PUC em qualquer
altura.

Para mais informacdes relativas as tabelas
PUC em geral, contacte o seu revendedor
Bang & Olufsen.

Actualizar o software de tabelas PUC

No menu PUC UPDATES, pode seleccionar
uma tabela PUC e premir o botdo central para
actualizar o software da tabela, caso haja
novo software disponivel. Pode premir o
botdo verde para verificar a existéncia de
actualizagdes, o botao vermelho para ver
mais detalhes sobre a tabela e o botdo
amarelo para ver o historial de uma tabela.
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Desconfigurar uma fonte

Caso tenha ligado e configurado uma fonte
relativamente a um terminal especifico do
sistema e depois tenha desligado essa fonte
de modo permanente, terd de reinicializar as
definicdes da fonte. Realce a fonte no menu
SOURCE LIST, prima o botdo vermelho e
seleccione RESET TO DEFAULT. Ao seleccionar
YES, a fonte deixa de estar configurada neste
terminal. Na vez seguinte que ligar uma fonte
ao terminal, é-lhe pedido para configurar a fonte.

Pode também seleccionar RESET TO DEFAULT
no menu ADVANCED SETTINGS para repor 0s
valores de origem apenas neste menu.

Apagar uma tabela PUC

Para apagar tabelas PUC transferidas e ndo
usadas, chame o menu PUC CLEAN-UP. Tenha
em atencdo que tem de desconfigurar o produto
ligado relativo a tabela PUC antes de remover
a tabela.



Ver televisao

Assista a canais por ligacao
terrestre analdgica e digital,

por cabo e por satélite, consoante
as opcdes do seu sintonizador.
Elabore grupos de canais e rode
o televisor.

Para aceder ao modo RADIO, é necessario
sintonizar primeiro as estacées de radio.
Consulte a pagina 34.

Para informacdes sobre o Guia de programas
e informacdo, consulte a paaina 29.

Para chamar rapidamente uma fonte
favorita, pode gravar a fonte num dos
botbes personalizaveis MeuBotdo do
BeoRemote One. Para mais informacades,
consulte a pdqina 44.

Seleccionar uma fonte...
Chame e seleccione a
fonte de televisao no ecra
do BeoRemote One.

SOURCE LIST

AE GUIDE

NNEL LIST Funcdo do televisor

INFORMATION
Chame o menu principal. MENU

CHANNEL GRO
Botdo do comando
a distancia

SUBTITLE LA
Seleccione SOURCE LIST. AUDIO LANGUAGE

ACCES MODULES

Seleccione a fonte de televisdo.” Exemplo de uma sobreposicdo de menus.

Seleccionar um canal...
Prima para seleccionar um canal. P "'/'
ou

TV
°
ou
[ MENU
°
°
(P+/ -]

Seleccione o canal anterior.*?

Chamar e usar a sobreposicdo de menus...
Chame o menu principal. MENU

Active uma funcdo.** 1-9
ou

* Pode configurar o sintonizador de televisdo
para ser activado directamente com o botdo
TV do BeoRemote One a partir de standby.
Realce TV TUNER em SOURCE LIST, prima

o0 botdo vermelho, realce FROM STANDBY e
prima < ou > para chamar TV e depois prima
o0 botdo central. Se a fonte ndo surgir em
SOURCE LIST, prima o botdo verde para
encontrar primeiro a fonte.

2*[sto sO é possivel com a opcdo Texto Digital/
HbbTV desactivada.

3*Se a opcdo Texto Digital/HbbTV estiver

desactivada, pode também activar as fungdes
coloridas sem premir primeiro MENU.
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>> Ver televisdo

Rodar o televisor montado
numa base de chéo...

Prima para chamar GIRO ao
visor do BeoRemote One.

Rodar o televisor pelo tubo da
base de chao.

Seleccione uma posicao para a
qual o televisor deve rodar.

GIRO
[ ]

Para usar a base de chdo motorizada, terd
primeiro de a calibrar. Apenas possivel com
um ecrd e uma base Bang & Olufsen. Para
predefinir as posicées de rotacdo do televisor,

consulte a pagina 23.

Usar o teletexto...

Se disponibilizado pelo seu fornecedor de
servigos, pode chamar o teletexto do canal

seleccionado.

Prima repetidamente para
mudar o modo do ecra.

Avancar ou recuar as paginas.

Passe para PAGE e seleccione as
paginas.

Introduza um numero de pagina.

Prima brevemente para ir
para a pagina anterior ou
prima longamente para sair
do teletexto.
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P+/-

ou
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ou
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>> Ver televisdo

Informacado de programas

Pode chamar a informacdo do canal actual
ou chamar um Guia de programacdo. Pode
também alterar o idioma das legendas e
de dudio ou chamar informacdo interactiva
através de HbbTV.

Sempre que muda de canal ou estacdo,
aparece brevemente no ecrd uma janela
de informacdo. Pode também chamar um
ecrd manualmente premindo INFO para
ver as informagdes do programa.

HbbTV podera ndo estar disponivel em
todos os mercados.

Grupo escolhido Programa codificado

Barra de tempo a indicar
o tempo decorrido

Nome e nimero de canal

HBO 23 | MY GROUP —
Happy Family (RATING 6) 49 0@J 0w =] 88 HD HbbTV 22:30 - 23:00
PERVURERLY

Hora de inicio e de
fim do programa

Nome do programa [N
(Actual - Seguinte)

record more info

Para ver mais informacdes de programas, prima INFO enquanto o ecrd de televisdo € apresentado.
Use <, >, A e s paraavangar e recuar no tempo e canais, e o botdo central para seleccionar o canal
actual. Prima BACK para sair das informacées do programa.

Audio multicanal Legendas

Programa apresentado em HD

Opcdes de dudio adicionais Informagdo de HbbTV

Classificacs 3 | MY GROUP —_—
a’s§/ lycacao Happy Family (RATING 6) < [ On =1 B8 HD HobTV 22:30 - 23:00
etaria ASH. 23:00 - 23:45

(DRAMA) Since Laura was a little girl she had lived in the little house on the
Tema prairie. It was the one place where she felt safe, close to her mother, her
father, and her siblings.

Informagdo do
programa

This episode: Fools Gold

next > 1248

Wednesday, August 24 2011 record info off

Quando é apresentado o ecrad alargado e a informacado ultrapassa uma pagina, pode descer a
pagina premindo .

Os fcones no topo permitem visualizar opgées adicionais de legendas e dudio. Nota: este servico
néo é disponibilizado para todos os canais.

*A classificacdo etaria so é visivel se disponibilizada pelo seu fornecedor de servicos.
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>> Ver televisdo

Guia de programacao

E possivel chamar um Guia de programacéo
que contenha até duas semanas de informacdo
sobre os programas e estacdes actuais e
futuros. Através do Guia de programacéo,
pode também mudar para um canal ou
estacdo diferentes. Nao é possivel chamar
um Guia de programacéo relativo a canais

e estacdes analdgicos.

Prima GUIDE para chamar o Guia de programas.

Note que o0 som podera ser silenciado durante
a actualizacdo do Guia de programacéo.

O idioma do Guia de programacao é o idioma
seleccionado para os menus, se disponivel.
Caso contrario, serd utilizado o idioma
disponivel através do sinal de TV.

A partir do Guia de
programacao de canais...
Prima para chamar a informacao ( J

Premindo o botdo amarelo enquanto um
canal esta realcado no Guia de programas
permite-lhe seleccionar outro grupo.
relativa a um programa especifico.

Prima duas vezes para o
seleccionar um programa
realcado.

Prima longamente para remover BACK

a informacao do ecra.

Prima para voltar ao [ )
Guia de programacao -
Apresentacdo geral.

A partir da informacdo de um

programa especifico...

Prima para seleccionar o canal. [ )
Prima para voltar ao nivel BACK
anterior.

Prima longamente para remover BACK

a informacao do ecra.

Opcoes de legendagem e de som

Os icones 4) e [=] indicam que existem
opgdes adicionais de legendas ou dudio
disponiveis.

Operacdo quando nenhum
menu é apresentado no ecra...

Prima para chamar o menu
SUBTITLE LANGUAGE, ou...

... prima para chamar o menu
AUDIO LANGUAGE.

As opc¢oes de dudio poderado ter a extensao
AC3 ou AAC, por exemplo, English AC3,
0 que indica diferentes sistemas de som.

AUDIO LEFT e AUDIO RIGHT permitem-lhe
direccionar o som direito ou esquerdo para
as colunas frontars.
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Usar canais, grupos e listas

Pode criar, editar e usar grupos
para facilitar a procura dos seus
canais de televisdo e estacdes de
radio favoritos.

Se a sintonizacdo automatica de
todos 0s canais e estagdes nao tiver
guardado os canais e estacdes
pela ordem desejada, pode
reconfigurar a ordem pela qual
estes aparecem numa lista de
canais ou estacdes. Pode também
remover ou apagar canais e
estacdes que ja nao quer ou repor
canais e estacdes que, afinal,
ainda quer.

Se 0 seu fornecedor de servicos
suportar canais pré-pagos, pode
também encomendar um
programa a que deseja assistir.

No modo de radio, a palavra CHANNEL
nos menus é substituida pela palavra
STATIONS. Para editar os grupos de
estacées de radio, ligue uma fonte de
radio e seleccione EDIT RADIO GROUPS.

Usar e editar grupos de canais

No menu FAVOURITES, pode criar até 22
grupos de canais para encontrar os seus
canais favoritos com rapidez sem ter de
percorrer todos 0s canais sintonizados.

Por exemplo, pode criar um grupo para cada
membro da familia. Pode também atribuir
um nome aos grupos de canais ou estagdes

criados e apagar 0s grupos que ja ndo queira.

Pode também apagar os canais ou estacdes
de um grupo.

[ MENU_ |

SETUP ® v
CHANNELS @ v
EDITTV GROUPS ® v
FAVOURITES

Num grupo de favoritos, pode mover um
canal para uma posicdo diferente na lista.
Consulte o menu presente no ecra do
televisor para obter instrucées.

Para atribuir um nome e criar um grupo

favorito...
Abra o menu FAVOURITES.

Realce um grupo com ou sem
nome.

Prima para nomear/renomear o
grupo, por exemplo "Desporto”
e siga as instrucdes que
aparecem No ecra.

Prima para guardar o nome.

Seleccione o grupo agora
nomeado.

Prima para adicionar canais.
Seleccione um grupo de onde
copiar, como por exemplo,
"Noticias".

Prima para seleccionar um canal.

Prima para entrar na lista.

Prima quando terminar de
adicionar canais.

Prima para guardar as definicoes.

Grupos de canais e estacoes

Seleccione um grupo de canais. Os grupos
de canais podem ser grupos criados por si
ou uma lista de canais. As listas de canais
sdo enviadas por alguns fornecedores de
servicos. Estas aparecem e funcionam da
mesma forma que os grupos e podem ser
chamadas e visualizadas da mesma forma
que 0S grupos.

Chamar uma apresentacdo geral
dos grupos de canais...

Prima para chamar uma
apresentacado geral dos

grupos de canais.

T
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>> Usar canais, grupos e listas

K.

SETUP ® v
CHANNELS ®
EDITTV GROUPS @ v
FAVOURITES
TV LIST
REMOVED CHANNELS

Listas de canais e esta¢des

Apresentar uma lista de canais e seleccionar
um canal.

Prima para seleccionar um [ )
grupo de canais.

. /N
Prima para percorrer 0s

canais do grupo, ou...

... prima para chamar o canal m

posicionado num determinado
numero no grupo.

Editar canais

Pode remover canais ou estacdes sintonizados
que ndo deseje ter na sua lista de canais ou
repor canais seleccionados que tenha apagado
da sua lista de canais. SO é possivel renomear
canais analdgicos. Esta funcdo ndo estd
disponivel em todos os mercados.

No menu TV LIST, pode remover um canal da
lista de canais. Os canais removidos podem
ser novamente repostos através do menu
REMOVED CHANNELS.
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Para editar estacoes de radio, ligue uma fonte
de radio e seleccione EDIT RADIO GROUPS.

Ao editar a TV LIST ou adlicionar canais a um
grupo de favoritos, pode premir o botdo
verde para mudar a ordem dos canais de
alfabética para numérica e vice-versa.

Os canais que foram removidos da lista de
canais ndo reaparecem durante a sintonizacdo
de novos canals, sendo guardados na lista
REMOVED CHANNELS.



>> Usar canais, grupos e listas

v
SETUP ® v
CHANNELS @ v
EDITTV GROUPS @ v
FAVOURITES
TV LIST

Ver informac¢des pormenorizadas do canal

No menu TV LIST pode realgcar um canal e
premir o botdo vermelho para ver informacgdes
pormenorizadas sobre o canal. PARENTAL
LOCK esta disponivel apenas se tiver activado
ACCESS CONTROL no menu SETUP; consulte
a pdgina 61. Os canais com bloqueio parental
activo serdo ignorados quando se percorre
0s canais.

Se o canal realcado for um canal analdgico,
pode também renomear o canal através do
botdo verde e de <, >, Ae~. Emalguns
idiomas, ndo é possivel renomear canars.

No menu TV LIST pode premir o botdo verde
para mudar a ordem dos canais de alfabética
para numeérica e vice-versa.

Para visualizar informagées pormenorizadas

acerca das estacoes de radio ou criar grupos
de estacées, mude para uma fonte de radio e
seleccione EDIT RADIO GROUPS.

Assistir a canais pré-pagos (Pay Per View)

No caso de serem suportados pelo seu
fornecedor de servicos, pode assistir a
canais pré-pagos, sendo no entanto
necessaria uma subscricdo. O Guia de
programacdo disponibiliza informacgdes
acerca dos canais e programas. Use esta
informacdo para encomendar um programa.
Contacte o seu fornecedor de servicos para
obter uma ID de cliente.
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Encomendar um programa...
‘ ‘
Prima para seleccionar um canal. 4
ou

Siga a informacao que aparece
no ecra para obter acesso a um
programa. Para obter mais
informacdes, contacte o seu
fornecedor de servicos.



Voltar a sintonizar canais

Pode fazer com que o televisor
encontre os canais de televisao
e estacdes de radio por si.

Os canais e as estacdes sao
actualizados automaticamente,
mas também é possivel
actualiza-los manualmente.

Dependendo do seu fornecedor de
servicos, algumas definicdes sao
executadas automaticamente.

Actualizar canais

Pode actualizar canais sintonizados que
tenham, por exemplo, sido movidos pela
emissora.

e

SETUP @
CHANNELS @ v
TUNING ® v

oo @I\
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Caso tenha sintonizado canais terrestres e
haja mais do que uma rede disponivel, tem
também de seleccionar uma rede preferida
para usar.

Os itens de menu CABLE, TERRESTRIAL,
SATELLITE e ANALOGUE estéo disponiveis
apenas se tiverem sido activados em INPUTS
no menu CHANNELS. Caso tenha sido activada
apenas uma entrada, o menu TUNING é ignorado
e 0 menu de configuracdo da entrada € aberta
directamente.

Tenha em atencdo que quando introduz um
fornecedor de servicos ou um modo de pesquisa
diferentes para uma entrada, todas as listas e
Qgrupos séo apagados.



>> Voltar a sintonizar canais

Alterar as defini¢des de introduc¢do de canal

Mude a introdu¢do de canal activando e
desactivando as entradas de cabo, terrestre,
satélite e analdgica, a antena activa e a
compensacdo de comprimento da linha.

Pode voltar a instalar todos os canais de
televisdo deixando o televisor sintonizar
automaticamente todos os canais.

Se mudar para uma rede diferente, os canais
presentes nas suas listas poderdo também
mudar. Sé é possivel se houver diversas
redes disponiveis ao sintonizar canais
terrestres.

[ MENU |

SETUP ® v

CHANNELS @
TUNING
INPUTS
REINSTALL CHANNELS
EDIT TV GROUPS
PREFERRED NETWORK

Para alterar a introducdo de um canal, chame
o menu INPUTS.

Para voltar a instalar todos os canais, chame o
menu REINSTALL CHANNELS .

Para seleccionar uma rede, chame o menu
PREFERRED NETWORK.

35

NOTA! Se voltar a instalar todos os canais de
televisdo, todas as definicbes de canais que
tiver efectuado desaparecem!

Para informacdes sobre o codigo de acesso,
consulte a pdgina 61.

Se desactivar uma entrada, todos os canais
e configuracdo relativos a esta entrada sdo
apagados.

O menu PREFERRED NETWORK pode também
aparecer durante a sintonizacdo de canais
terrestres.



Configuracdo das colunas - som surround

Adicione colunas BeolLab e
subwoofers BeolLab ao seu
televisor e obtenha um sistema

Configurar as colunas

Ao configurar as colunas com fios, tem de
seleccionar quais as colunas que ligou a cada

de som surround perfeitamente terminal Power Link no menu SPEAKER

adequado a sua sala de estar. CONNECTIONS.
A melhor experiéncia de som
é obtida na drea formada pelas v
colunas SETUP @ \/
' SOUND ® v
Pode também criar grupos SPEAKER CONNECTIONS ® v
e O/
de colunas para adequar a
configuracdo de colunas a outras

posicdes de audicdo que ndo
aquela em frente ao televisor,
como por exemplo, sentado a
mesa de jantar ou num cadeirdo.

Este Livro de consulta descreve
como efectuar uma configuracdo
basica de colunas. Para definicdes
de som e regulacdes mais
avancadas, consulte o Manual
Técnico de Som (Technical Sound
Guide) em www.bang-olufsen.

com/quides.

Para informacdes sobre o uso
didrio dos grupos de colunas,
consulte a pagina 39.
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Importante! Se seleccionar LINE como tipo

de coluna na lista SPEAKER CONNECTIONS,

0 volume sera muito elevado e ndo sera possivel
regular o volume através do BeoRemote One.
Tem de usar o comando a distancia especifico
do aparelho. LINE é usado para, por exemplo,
amplificadores de outras marcas.

Continua...
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>> Configuragdo das colunas - som surround

Repor as definicdes de som

Se por alguma razéo precisar de repor 0s
valores originais das definicbes de som, por
exemplo, ao mudar a configuracao sonora,
pode fazé-lo no menu SOUND. A reposicao
dos valores originais apaga as definicdes de
tipos de coluna e grupos de colunas.

EE .

SETUP @ v

SOUND @ v
RESET TO DEFAULT ® v
A

Quando selecciona RESET TO DEFAULT, é-lhe
pedida uma confirmacéo, apds a qual é iniciada
a primeira configuracao das definicdes de som.

Criar grupos de colunas

y
SETUP ®
SOUND @ v
SPEAKER GROUPS @ v
a0 O

Pode criar grupos de colunas diferentes para
diferentes posicdes de audicdo ou combinagdes
de colunas. Para cada grupo, tem de atribuir
funcdes as colunas, definir a distancia entre
elas e a sua posicdo de audicdo e calibrar o
nivel das colunas. E possivel definir as distancias
e os niveis de colunas para cada grupo de
colunas manualmente, através do menu
SPEAKER GROUPS, ou automaticamente
através do assistente de configuracdo.*'

Pode também atribuir nomes aos grupos de
colunas ou apagar grupos que ndo deseja
manter. O grupo de colunas TV é um grupo
predefinido pelo qual pode optar quando se
senta em frente do televisor.

Atribuir funcées as colunas ligadas permite-
Ihe especificar a fungdo das colunas num
sistema de som surround, assim como o
numero de colunas a utilizar.

* Podle definir as distancias e niveis
automaticamente, através de um assistente
de configuracdo, se introduzir um grupo de
colunas no menu SPEAKER GROUPS e
seleccionar SETUP WIZARD. Siga as
instrugées que aparecem no ecra.
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Exemplo ilustrado de visualizacdo de TV...

Coluna A: Dianteira do lado
esquerdo (Left front)

Coluna B: Subwoofer

Coluna C: Centro (Centre)

Coluna D: Dianteira do lado
direito (Right front)

Coluna E: Surround do lado
direito (Right surround)

Coluna F: Traseira do lado direito
(Right back)

Coluna G: Traseira do lado
esquerdo (Left back)

Coluna H: Surround do lado

esquerdo (Left surround)

Se TV ou um grupo existente estiverem
realcados, prima o botdo vermelho para
activar o grupo de colunas.

N&o é possivel renomear nem apagar o grupo de
colunas TV. Consulte a pagina 39 relativamente

30 uso didrio de grupos de colunas.

Para efectuar definicées mais avancadas
relativamente a configuracdo de grupos de
colunas, consulte o Manual Técnico de Som
(Technical Sound Guide) em www.bang-
olufsen.com/quides.

Tem de seleccionar as colunas surround antes
de poder seleccionar as colunas traseiras.

Continua...
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>> Configuracdo das colunas - som surround

Configurar modos de som

O televisor possui diversos modos de

som optimizados para diferentes tipos de
programas e fontes. No entanto, se assim o
desejar, pode ajustar os valores dos modos
de som a seu gosto. Os modos de som
possuem nomes predefinidos. Por exemplo,
utilize MOVIE ao assistir a algo a partir de
um leitor de DVD ou Blu-ray, ou utilize GAME
para realgar o som ao usar uma consola de
jogos. O modo de som CUSTOM pode ser
configurado se pretender definir um novo
tipo de uso e definices. E o tinico modo
cujo nome pode ser alterado. O modo de
som ADAPTIVE ndo é um modo por si so,
mas adapta-se a fonte seleccionada ou
conteudo seleccionando um de entre os
restantes modos de som.

Para obter mais informacdes ou efectuar
definicées mais avancadas relativamente aos
modos de som, consulte o Manual Técnico de
Som (Technical Sound Guide) em www.bang-
olufsen.com/quides.

KGN .

SETUP @ v

SOUND @ v
SOUND MODES ® v
oo @I\

Se desejar repor os valores originais do modo
de som, seleccione RESET TO DEFAULT no
menu de configuragcdo especifico do modo de
som desejado e confirme que quer repor oS
valores de origem.

Pode chamar uma lista de modos de som ao
ecra do televisor procurando SOM em LIST no
BeoRemote One e premindo o botdo central. A
partir daqui, pode seleccionar um modo de
som através dos botbes numeéricos. Consulte
a pagina 39 relativamente ao uso dos modos
de som.
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Uso diario dos modos de som e grupos de colunas

Quando liga uma das

fontes, o televisor selecciona
automaticamente o modo de
som apropriado para a fonte que
estd a usar. No entanto, pode a
qualguer momento seleccionar
outro modo de som.

Para além disso, quando liga o
televisor, 0 grupo de colunas TV

é automaticamente seleccionado.
Contudo, pode sempre seleccionar
outro grupo de colunas activadas
se desejar ouvir musica sem ter
de se sentar em frente do televisor,
por exemplo, quando se senta a
mesa ou num cadeirdo.

Pode ajustar as definicdes dos modos de
som e configurar grupos de colunas. Para
informacdes acerca da configuracdo dos
modos de som e criacdo de grupos de
colunas, consulte as paginas 36-38.

Seleccionar um modo de som

Pode seleccionar um modo de som
adequado a fonte que esta a utilizar.

Seleccionar um modo de som...
Prima para chamar SOM ao ecra

do BeoRemote One.

Prima para seleccionar

0 modo de som desejado.

Alternar modos.

Prima para remover
SOM do ecra.
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SOM
o

Seleccionar um grupo de colunas

Seleccione o grupo de colunas adequado a
sua posicdo audicdo.

Seleccionar um grupo de colunas...

Prima para chamar SPEAKER LIST

ao ecra do BeoRemote One.
SPEAKER

[ J

Prima para seleccionar o 1-9

grupo de colunas desejado.

As colunas seleccionadas séo

automaticamente incluidas.

Alternar grupos.

Prima para remover BACK

SPEAKER do ecra.

Quando configura uma fonte, pode definir um
modo de som e um grupo de colunas a ser
seleccionado automaticamente de cada vez
que liga essa mesma fonte. As definicées sGo
efectuadas no menu ADVANCED SETTINGS,
que surge quando realca a fonte e prima o
botao vermelho no menu SOURCE LIST. Se a
fonte ndo surgir SOURCE LIST, prima o botdo
verde para encontrar primeiro a fonte.



Definicoes de som e imagem

As definicbes de som e de imagem
encontram-se predefinidas de
origem para valores neutros que
se adequam a maioria dos tipos
de programas. No entanto, se
assim o desejar, pode ajustar
estas definicdes a seu gosto.

Ajuste as definicoes de som,
como o volume, 0s graves e
0s agudos e active o modo
ecologico. As definicbes de
imagem incluem, por exemplo,
contraste, luminosidade, cor e
distancia de visualizacao.

Altere temporariamente as
definicdes de som e imagem -
até o televisor ser desligado - ou
guarde-as de forma permanente.

Active diferentes modos de
imagem, como por exemplo,

o modo de jogos se ligar uma
consola de jogos ao seu televisor.

Para informacdes sobre como alterar o
formato da imagem, consulte a pdgina 42.

Algumas fungées de imagem n&o estdo
disponiveis para ecras e projectores de
outras marcas.

Definicdes de som

Ajuste as definicdes de som através do

menu SOUND. As definicdes tempordrias sdo
canceladas quando o televisor é desligado.
Quando se activa o modo ecoldgico, todas as
colunas do grupo que nado receberem sinal,
desligam-se para poupar energia.

EE .

SETUP @ v
SOUND @ v
SOUND ADJUSTMENT @ v
A4

No menu AUDIO DESCRIPTION pode configurar
o televisor para descrever por som o que
acontece no ecréa do televisor. Ndo se esqueca
de activar o campo VISUALLY IMPAIRED no
menu LANGUAGES em REGIONAL SETTINGS.

No menu SOUND DELAY pode configurar um
atraso de som para um televisor ou projector
ligado que ndo tenha sido identificado
automaticamente pelo sistema, para garantir
que a imagem e 0 som estdo sincronizados.

Definicdes de imagem

Ajuste as definicdes da imagem através do
menu PICTURE. As definicbes temporarias

sdo canceladas quando o televisor é desligado.

.

SETUP @ v
PICTURE ® v
PICTURE ADJUSTMENT @ v
L V4
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No menu PICTURE ADJUSTMENT pode chamar
o menu ADVANCED SETTINGS onde podera
efectuar diferentes definicbes relativas a fonte
seleccionada. Por exemplo, pode reinicializar
as definicées de imagem. Prima INFO para
chamar os textos de ajuda relativos aos menus.

Para remover temporariamente a imagem do
ecrd, prima LIST e depois A ou ~ para chamar
IMAGEM OFF ao ecré do BeoRemote One e
prima o botdo central. Para repor @ imagem,
prima TV.



>> Definicbes de som e imagem

Modos de imagem

Pode activar diferentes modos de imagem Para activar os modos de
para usar com diferentes tipos de programas.  imagem directamente...

Se ligar, por exemplo, uma consola de jogos Prima para chamar IMAGEM
ou jogar um jogo de computador usando o a0 ecra do BeoRemote One.
televisor como monitor, pode activar o modo

GAME. O modo GAME minimiza o atraso

causado pelo processamento de sinal. Estdo

também disponiveis os modos de imagem Prima para seleccionar um
MOVIE, MONITOR e ADAPTIVE. Quando modo de imagem.
selecciona um modo de imagem para uma

fonte através do menu PICTURE, este s6 é Alternar modos.
guardado até o televisor ser desligado ou

mudado para uma outra fonte. Prima para remover

IMAGEM do ecra.
Quando configura uma fonte, pode definir
um modo de imagem a ser seleccionado
automaticamente de cada vez que liga essa
mesma fonte. As definicdes sdo efectuadas
no menu ADVANCED SETTINGS, que surge
realcando a fonte desejada e premindo o
botdo vermelho no menu SOURCE LIST. Para
obter mais informacdes sobre a configuracdo
de equipamento adicional, consulte a pdgina 25.
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Para seleccionar os modos de imagem
através do menu do televisor...

[ MENU_ |

SETUP ® v
PICTURE ® v
PICTURE MODES ®

No menu PICTURE MODES, seleccione um
modo de imagem adequado a sua situacao
de visualizacgo.




>> Definicbes de som e imagem

Formato de imagem

Premindo o bot&o vermelho no menu Para mais informacdes sobre a configuracéo
SOURCE LIST, pode definir um formato de de equipamento adicional, consulte a pagina 25.
imagem para cada fonte a ser usado sempre

que essa fonte for activada. Pode também

seleccionar temporariamente um formato

de imagem diferente.

Para activar os formatos de
imagem directamente...
Prima para chamar FORMATO LIST

A
ao ecra do BeoRemote One.

FORMATO
o

Prima para seleccionar um
formato de imagem.

[ 1-8
Alternar formatos.

Mover a imagem, se possivel.

Prima para apagar FORMATO BACK
do ecra.
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Calibrar a precisao da cor do ecra

Se 0 seu televisor estiver
equipado com Automatic

Colour Management, compensa
automaticamente as alteracdes
de cor no ecra aproximadamente
a cada 150 horas de utilizacao,
garantindo continuamente cores
perfeitas. E possivel activar manual-
mente a funcdo de calibragem,
no entanto recomendamos que
a calibragem seja efectuada
automaticamente.

Durante a calibragem nao desligue o televisor,
nem o desligue da rede eléctrica.

Calibragem automatica

Quando prime o botdo de standby para
desligar o televisor, apds aproximadamente
100 horas de utilizacdo desde a ultima
calibragem, o processo de calibragem
inicia-se e um braco sensor desloca-se a
partir da estrutura do televisor. Uma vez
concluida a calibragem, o brago sensor

é recolhido e o televisor é desligado.

Calibragem manual

A funcionalidade Automatic Colour
Management encontra-se disponivel no
menu quando o televisor se encontra em
modo de televisdo e tenha sido ligado ha
mais de dois minutos.

v
SETUP ® v
PICTURE ® v
PICTURE ADJUSTMENT @ v
ADVANCED SETTINGS @
AUTO COLOUR MANAGEMENT @

Todo o texto desaparece do menu, o braco

sensor desloca-se da estrutura do televisor

e 0 processo de calibragem € iniciado.

O campo no ecrd passa por diversas cores.
Uma vez concluida a calibragem, a barra
desaparece, 0 braco sensor é recolhido e o

televisor volta para a ultima fonte escolhida,

sendo apresentada por alguns segundos a
mensagem "CALIBRATION COMPLETE".
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Se o braco sensor ndo se deslocar totalmente,
a calibragem néo é realizada e o braco é
recolhido. Se a calibragem for iniciada
automaticamente, o televisor ira tentar
executar a calibragem da vez sequinte que
for desligado. Contacte o seu revendedor
Bang & Olufsen se o problema persistir.



Personalizar a experiéncia televisiva

Pode guardar um "instantaneo”
da visualizacao actual e assim
personalizar essa experiéncia para
poder retoma-la rapidamente,
bastando para tal tocar num
botdo. Um instantaneo inclui

a posicdo da base, a fonte
seleccionada e as definicdes
seleccionadas para 0 grupo

de colunas, ajuste da imagem e
som, e modo de som e imagem.

Para fontes internas, como um
sintonizador integrado, também
é possivel guardar o item em
reproducdo, como um canal.
Tenha em atencdo que a utilizacdo de

MyButtons é possivel apenas com o
BeoRemote One.

Guardar um instantaneo

Pode guardar até trés instantaneos que
podem ser activados através de trés botdes
dedicados no comando a distancia. O televisor
tem de estar ligado e uma fonte seleccionada.

Para guardar um instantaneo...
Prima um dos MyButtons para
guardar a experiéncia de
visualizacdo actual.

Se guardar um instantdneo num botdo onde
Ja tenha sido guardado outro instantdneo, o
instantaneo existente € substituido pelo novo
instantaneo.
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Usar um instantaneo

Use um instantaneo pretendido para assistir
a televisdo.

Para usar um instantaneo...
Prima o bot&o dedicado ao
instantaneo desejado.

Quando repbe um instantaneo guardado, as
definicées sdo tempordrias e ficam activas até as
definicdées serem ajustadas, ser seleccionada
outra fonte ou o televisor ser colocado em
standby.

Se o item a reproduzir for guardado num
instantaneo que ja ndo esteja disponivel,

0 instantaneo € mesmo assim reposto,

mas o item a ser reproduzido segquird o
comportamento normal da fonte seleccionada.
Por exemplo, se um canal guardado no
instantaneo reposto ja ndo estiver disponivel,
quando a fonte de televisdo é seleccionada é
reproduzido o dltimo canal activo.

Se tentar usar um instantaneo com um botgo
sem nenhum instantadneo guardado, abre-se a
funcionalidade PERSONALISATION no menu
NICE TO KNOW.



Cinema em casa

Se tiver o interruptor Atlona
opcional e ligar um projector e
varias colunas ao seu sistema,
terd uma configuracéo de Cinema
em casa, com a possibilidade de
ecra duplo.

Ligue um sistema de automacao doméstica
ao televisor e poderd controlar diferentes
elementos externos, como as luzes de uma
divisdo e as cortinas. Para mais informacoes
sobre o sistema de automacao doméstica,
consulte a pagina 17.

O seu televisor serd sempre o ecra principal
e o projector o ecra secundario.

Mudar para o modo Cinema em casa

Quando ligar um televisor e um projector ao
sistema de ecra duplo do BeoSystem 4, pode
usar o seu comando a distancia para mudar
a imagem do ecra do televisor para o ecra do
projector e vice-versa.

Utilizar a funcdo de cinema em casa...

Prima para chamar CINEMA ON LIST
-
N

a0 visor do BeoRemote One e

passe para 0 modo Cinema CINEMA ON
em casa.
Prima para alterar para 0 modo  CINEMA OFF

normal de televisdo.

Para chamar CINEMA ON e CINEMA OFF ao
visor do BeoRemote One, primeiro tera de os
adicionar a LIST. Consulte o Livro de consulta
do BeoRemote One para obter mais informacées
sobre como adlicionar funcées.

*Se ligou um projector, tem de desligar o
sistema apads a primeira configuracdo e voltar
a liga-lo para as suas definicoes terem efeito.

No Beo4, prima FORMAT + O para alternar
entre o modo TV e o modo Cinema em casa.

Configurar as colunas

Pode seleccionar as colunas a utilizar no
modo TV e no modo Cinema em casa.

As definicdes configuradas para o grupo de
colunas de TV sdo copiadas automaticamente
para o grupo de colunas de Cinema quando
o modo Cinema em casa é seleccionado pela
primeira vez. No entanto, é possivel realizar
uma configuracdo dedicada para o grupo de
colunas de Cinema.

Para criar grupos de colunas, consulte a

pagina 37.

G .

SETUP @ v
SOUND @ v
SPEAKER GROUPS @ \/

Defini¢des para produtos de outras marcas

Se o televisor e o projector de outra marca
ligados forem suportados pela Bang & Olufsen,
poderd ajustar varias definicdes com o seu
comando a distancia Bang & Olufsen.

Chame o menu SETUP para ajustar definicbes
no menu SCREEN e no menu PROJECTOR.

O conteudo dos menus depende do
equipamento ligado.
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Configurar a televisdao em 3D

Pode configurar as preferéncias
para assistir a televisdo em 3D.
Seleccione se o televisor deve
mudar automaticamente para
o modo 3D quando estiver
disponivel sinal 3D automatico.

Nem todos os ecras de televisao e
projectores suportam a tecnologia 3D.

Activar 3D e ajustar as definicoes

Pode seleccionar se o televisor deve activar o
modo 3D automaticamente, manualmente ou
a pedido quando detecta sinal 3D pela primeira
vez apds uma mudanca de fonte ou canal.

A predefinicdo é PROMPT.

G .

SETUP ® v
PICTURE ® v
3D DISPLAY @
3D SETTINGS @ v
ACTIVATE 3D

Para activar 3D, chame o menu ACTIVATE 3D
e siga as instrugdes no ecra.
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Quando esta disponivel um sinal 3D e
ACTIVATE 3D esta definido para AUTO, o
televisor muda automaticamente para o modo
3D. Se estiver definido para PROMPT, deve
seleccionar entre VIEW IN 3D e VIEW IN 2D.
Se estiver definido para MANUAL, deve aceder
a0 menu e mudar manualmente para o modo 3D.



Ver televisao em 3D

Pode melhorar a sua experiéncia
televisiva através da tecnologia
3D ao assistir a, por exemplo,
filmes, programas de desporto
ou filmes sobre a natureza.

Informacgdo de satide e seguranga
relativa a imagens em 3D

Alguns espectadores poderao sentir
algum desconforto ao assistir a televisao
em 3D, como tonturas, enjoos e dores de
cabeca. Se sentir algum destes sintomas,
pare de ver televisdo em 3D, retire os
oculos 3D e descanse. Assistir televisdo
em 3D por longos periodos de tempo
podera causar vista cansada. Se sentir que
estd a ficar com a vista cansada, pare de
ver televisdo em 3D, retire os ¢culos 3D e
descanse. Se usar ¢culos graduados ou
lentes de contacto, use os 6culos 3D por
cima destes. Ndo use os 6culos 3D para
outros propdsitos. As criancas que estejam
a assistir a televisdo em 3D devem ser
vigiadas por um adulto, para garantir

que ndo sentem nenhum dos incémodos
anteriormente mencionados. Recomenda-
se que as criancas de idade inferior a 3
anos ndo assistam a televisdo em 3D.

Se forem chamadas ao ecrd duas fontes
em simultdneo ou se o teletexto for
chamado a um lado do ecrd e uma fonte
a0 outro lado, o televisor apresenta a
imagem sempre em modo 2D.

As legendas poderdo ndo ser sempre
suportadas.

Nem todos os ecras de televisao e
projectores suportam a tecnologia 3D.
Se um televisor ou projector ligado ao
sistema ndo suportar 3D, 3D no menu
3D DISPLAY aparece a cinzento.

ko B

Condigdes de visualizagao

Sente-se em frente ao ecrd, um pouco mais
préximo do que normalmente faria para
assistir a televisdo em 2D, e coloque 0s seus
6culos 3D. A distancia recomendada entre a
posicdo de visualizacdo e o ecra depende do
tamanho do ecréd e da resolucdo da imagem.
Se se deslocar demasiado para a esquerda
ou para a direita, ou se se elevar ou descer
demasiado, a qualidade da imagem de TV
em 3D diminui.

Obtera a melhor experiéncia 3D se escurecer
a sala, por exemplo, desligando as luzes e
fechando as cortinas. Especialmente as luzes
atras e em redor do ecrd que possam causar
um efeito incomodativo. Recomendamos que
ndo assista a televisdo em 3D a luz directa do
sol ou em condicées de grande luminosidade.

Activar televisdo em 3D ou 2D

Para ver filmes ou outros programas proprios
para 3D, tem de activar a fun¢do 3D e colocar
6culos 3D activados disponiveis no seu
revendedor. Mude novamente para o modo
2D para ver programas de televisdo ndo
adequados para 3D, como por exemplo,

o noticiario.

EEE .

SETUP ® v
PICTURE ® v
3D DISPLAY ®
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No menu 3D DISPLAY, pode seleccionar 3D
ou 2D e premir o botdo central para activar a
televisdo 3D ou 2D ou seleccionar um modo.

Se houver sinal 3D disponivel, o televisor
muda automaticamente para 3D quando se
selecciona 3D ou 2D quando se selecciona 2D.
Caso ndo haja sinal 3D disponivel, aparece no
ecrd um menu de seleccdo de modo 3D ou 2D.
Consulte a pdgina 48 para obter informacées
sobre modos.

Pode também activar a televisgo 2D e 3D
através do botdo LIST se adicionar 2D e 3D ao
ecrd do BeoRemote One. Consulte o Livro de
consulta do BeoRemote One para obter mais
informacées sobre como adicionar funcoes.



>> Ver televisdo em 3D

Modos 3D

Seleccione o modo 3D que corresponde ao
sinal enviado pelo fornecedor de programas.

SIDE BY SIDE 3D

Modos 2D

Seleccione o modo 2D que corresponde ao
sinal enviado pelo fornecedor de programas.

STANDARD 2D

Converte sinal 3D lado-a-lado em representacao
3D em ecra inteiro escalando duas imagens
horizontalmente.

TOP/BOTTOM 3D

Apresenta uma imagem de televisdo normal
em 2D sem qualquer conversao.

SIDE BY SIDE 2D

Converte sinal 3D topo/fundo em representacao
3D em ecra inteiro escalando duas imagens
verticalmente.

Converte sinal 3D lado-a-lado em representacao

2D em ecrd inteiro escalando uma imagem
horizontalmente.

TOP/BOTTOM 2D

Converte sinal 3D topo/fundo em representacdo

2D em ecrd inteiro escalando uma imagem
verticalmente.
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Caso ndo haja sinal 3D disponivel, o televisor
muda automaticamente para o ultimo modo
usado na fonte actual. Ao mudar de canal e
fonte, o televisor muda para STANDARD 2D.



Ver duas fontes em simultaneo

O comando a distancia
BeoRemote One da-Ihe acesso

a uma funcdo IMG. DUPLA para
visualizacdo de uma fonte de
televisao e uma fonte WebMedia ou
HomeMedia em simultaneo. Pode
também chamar uma fonte HDMI
(por exemplo, um controlador de
descodificadores ou leitor de Blu-
ray) e uma fonte WebMedia ou
HomeMedia em simultaneo.

Existem algumas limitacées ao usar a
funcdo IMG. DUPLA, visto algumas
combinagdes de fontes ndo serem viavers.
Por exemplo, ndo é possivel visualizar duas
fontes HDMI ou dois canais de televisdo
codlficados em simultaneo. Quando é
seleccionada uma combinacao invalida,
aparece uma mensagem no ecra do
televisor.

Se estiver a ver televisdo em 3D e ligar
a fungdo IMG. DUPLA, o televisor muda
para 2D.

O ajuste do volume afecta sempre a imagem
A, enquanto que outras operacoes, tais como,
seleccionar canais, afectam a imagem B. A
selecgcdo de uma fonte nova cancela a
visualizacdo IMG. DUPLA.
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Ao assistir, por exemplo, a um
canal de televiséo...
Prima para chamar

IMG. DUPLA.
IMG. DUPLA
( J
Chame uma lista de fontes e
seleccione a fonte, como por HOMEMEDIA

exemplo, HOMEMEDIA, para [ )
ver do lado direito do ecréa (B).

Prima para inverter aimagem do LAY

lado esquerdo com a imagem “
do lado direito.

Para sair da fungcdo IMG. DUPLA...

Para sair da fun¢do e voltar a visualizagdo
normal da fonte no lado esquerdo do ecra (A)
simplesmente prima TV.



Teletexto

Pode operar o teletexto a partir da
barra de menu no topo da pagina
de teletexto ou dos botdes P+ e P- e
botdes numéricos do seu comando
a distancia. Pode também guardar
pdaginas favoritas de teletexto para
referéncia rapida.

Se Texto Digital estiver activo e houver uma
aplicacdo MHEG disponivel para o canal
actual, premindo TEXT activa esta aplicacdo
e ndo a funcdo convencional de teletexto.

Quando o teletexto estd activo, prima TEXT
para alternar entre o modo de ecra duplo e
o modo de ecra completo.

Uso diario

Para activar o teletexto...
Prima para aceder a pagina
de inicio do teletexto.

Prima para voltar a pagina
anterior.

Para sair do teletexto...
Prima longamente para sair
do teletexto.

TEXT

BACK

BACK

— [e]

Para mudar para determinada pagina...

Aceda as pdginas de teletexto
que pretende visualizar.

Prima para avancar ou recuar
as paginas.

Prima para ir para a pagina
e entrar, ou...

... prima para seleccionar
a pagina.

Prima para ir para as paginas
do indice.
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P+/-

A
[ ) <>
v

Para parar a passagem de
subpaginas...

Prima para parar a passagem
ou...

... siga para HALT e prima

Prima para seleccionar
a subpagina.

Reiniciar o avanco.

Para aumentar a pdgina do
teletexto...
Prima para ir para LARGE.

Prima para alternar entre a
metade superior e a metade
inferior da pagina e a
visualizagdo normal.

A
[ ) <>
v

A
[
v

Para visualizar texto oculto numa pagina de
teletexto, va a REVEAL e prima o botdo central.

Continua...



>> Teletexto

Memorizar pdginas de
teletexto favoritas

Encontram-se disponiveis nove paginas
MEMO para o servico de teletexto de cada
canal de televisao.

Para criar uma pdgina MEMO...
Chame uma pdgina que vé com
frequéncia.

Prima para deslocar o cursor

ao longo da barra de menu até o
SETUP e prima o botdo central.

As 9 entradas MEMO disponiveis

sdo apresentadas por numero.

Prima para guardar a pagina [ )
actual. O cursor desloca-se
para a proxima entrada MEMO
disponivel.

Prima para seleccionar a pagina m
de teletexto seguinte que

pretende guardar.

Repita o procedimento para
cada pagina que pretende
guardar.

Para sair da configuragdo MEMO, [ )
desloque o cursor para BACK na

barra de menu do teletexto e

prima o bot&do central.

Utilizacado didria de paginas MEMO

Pode querer aceder rapidamente as suas
pdginas MEMO do teletexto, por exemplo,
se estiver de saida para o trabalho e pretender
consultar a informacdo de transito num
servico de teletexto.

Para visualizar paginas MEMO...
Prima para chamar o teletexto.

[

Prima para se deslocar entre as
paginas MEMO.

Para eliminar uma pagina MEMO...

Prima ou para deslocar o cursor

para SETUP e prima o bot&o [ J
central.
Prima para deslocar o cursor ([ )

para a pagina MEMO que
pretende eliminar e prima
0 botdo amarelo.
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Para ver as legendas de teletexto de um
programa...

Se pretender que as legendas de teletexto
disponiveis aparecam automaticamente para
um canal especifico, memorize a pagina de
legendas do teletexto como pagina 9 MEMO.



Operar equipamento adicional

O Controlador de Unidade
Periférica incorporado funciona
como um intérprete entre o
equipamento de video ligado,
como um controlador de
descodificadores, videogravador
ou leitor de DVD, e 0 seu comando
a distancia Bang & Olufsen.

Transfira uma tabela PUC
(Peripheral Unit Controller) e utilize
0 comando a distancia Bang &
Olufsen para obter acesso as
funcdes disponibilizadas pelo
seu equipamento de outra marca.
Consulte a pagina 25 para
informacdes sobre como
transferir uma tabela PUC.

Quando liga 0 equipamento, as
funcdes ficam disponiveis através
da sobreposi¢cdo de menus no
ecra do televisor.

Para obter instrucdes sobre as varias
funcées disponibilizadas pelo seu
equipamento, consulte o manual
especifico do produto.

Algumas funcionalidades e funcées do
televisor poderdo néo estar disponiveis
quando estd ligado equipamento de outra
marca. Nem todo o equipamento de video
ligado é suportado pela Bang & Olufsen.
Para obter mais informacdes sobre o
equipamento suportado, contacte o s

eu revendedor Bang & Olufsen.

Operar outro equipamento com o BeoRemote One

Algumas fun¢des ficam disponiveis
directamente através do BeoRemote One
quando liga o equipamento. As fun¢des
adicionais sao disponibilizadas através de
uma sobreposicdo de menus gque pode
chamar para o ecra. Neste menu, pode ver
quais os botdes do BeoRemote One que
activam servicos ou funcdes especificos.

Chame as fontes ao ecra do
BeoRemote One e seleccione o
nome da fonte configurada para

HDMI 1
um produto ligado para o activar, o
como por exemplo, HDMI 1.

Prima para chamar o menu
principal, incluindo as fungdes
relativas a fonte.

Prima para activar a funcao =9

desejada. ou
{ 1]
( X J

Para chamar rapidamente uma fonte favorita,
pode gravar a fonte num dos botées
personalizaveis MeuBotdo no BeoRemote One.
Para mais informagdes, consulte a pagina 44.
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MAIN MENU
SOURCE LIST

SETUP

RETURN —
Funcédo do

televisor

GREEN
MOVIE
BLUE
@ MENU
Q@ TEXT
@ TV PORTAL
Qv
@ RADIO
Exemplo de uma sobreposicdo de menus. Os
botdes do BeoRemote One s&o apresentados
a direita do menu e as funcées por eles
comandadas, incluindo icones disponiveis, sao
apresentadas a esquerda. O menu também
pode listar botées do comando a distancia
incluido com o seu equipamento ligado.

Botdo do
comando a
distancia

Operacdo directa do BeoRemote One
Se sabe qual é o botdo colorido do
BeoRemote One que activa a funcdo
desejada, pode activd-la sem chamar
primeiro a sobreposicdo de menus.

Com o equipamento ligado...

Prima para activar uma funggo. o0
( X J
Prima para chamar o Guia de
programacao ou o separador ou
"Agora/Seguinte” para o ecra, INFO

se estiver a utilizar equipamento
que suporte estas funcoes.

Prima para activar a funcao MENU

desejada.



WebMedia

Com a funcdo WebMedia integrada
para Smart TV pode procurar e
encontrar filmes, videos do YouTube,
fotos ou outro conteudo web
relacionado. WebMedia permite a
integracao de fun¢des da Internet
no seu televisor. Pode também
adicionar diferentes aplicacoes. Para
utilizar WebMedia, 0 seu televisor
deve estar ligado a Internet,
consulte a pagina 65.

A primeira vez que abre o WebMedia é-lhe
pedido para aceitar as condi¢des de utilizagdo.
Se reiniciar as definicbes do seu televisor
para as definicdes de origem, deve voltar a
aceitar as condicdes de utilizacdo. Se deseja
poder bloquear as aplicacdes seleccionadas,
neste momento pode criar o seu proprio
cédigo PIN.

Pode também operar o WebMedia com a

aplicacdo BeoRemote, consulte a pagina 7
para mais informacdes.

WebMedia podera ndo estar disponivel em
todos os mercados.

Para chamar rapidamente o WebMedia, pode
gravar a fonte num dos botées personalizaveis
MeuBotdo no BeoRemote One. Para mais
informagdes, consulte a pdgina 44.

Activar WebMedia...
Chame fontes ao ecra do
BeoRemote One e seleccione
a fonte dedicada a WebMedia, WEBMEDIA
como por exemplo, WEBMEDIA* [ )

*Pode também chamar o menu principal,
seleccionar SOURCE LIST, realcar WEBMEDIA
e premir o botdo central para activar a fonte.

Navegacao bdsica ...

Prima para navegar no <>
navegador da Internet, nas

aplicacdes disponiveis ou no

teclado, quando disponivel.

Prima para aceitar ou [ ]

seleccionar.

Prima para retroceder um nivel; BACK
premir longamente apresenta

0 ecra principal WebMedia.

Navegar num browser de Internet...

Prima para entrar no historico [« M |

de paginas web.

Prima para deslocar a pagina
web para cima ou para baixo
para uma navegacao mais facil.
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Adicionar uma aplicacgo...
Abra a App Gallery.

Seleccione um pais.*? o0

( X J
o

Adicione a aplicacdo seguindo

as instrucdes que aparecem no

ecra. Aceda ao ecra principal

WebMedia para encontrar a

aplicacdo adicionada.

Bloquear/desbloquear uma aplicacao...
Pode restringir o acesso a
determinadas aplicacoes
bloqueando-as com um cédigo
PIN. Enquanto a aplicacéo
estiver realcada, prima para a
bloquear/desbloquear.

Introduza o cédigo PIN
WebMedia (ndo o codigo
PIN do televisor).**

Aceite o codigo. o

2*Podle adicionar aplicacées de diferentes
paises. No entanto, algumas aplicagées
podem estar bloqueadas pela emissora.

$*Se ndo seleccionou um cddigo PIN, na
primeira vez que activou o WebMedia é-lhe
pedido para definir um cddigo PIN antes de
bloquear a aplicacao.

Continua...



>> WebMedia

SOURCE LIST

Enquanto WEBMEDIA se encontra seleccionado
como fonte, prima MENU para chamar a
sobreposicdo de menus WebMedia. Os botées
do comando a distancia sdo apresentados

a direita do menu e as fungées por eles
comandadas sdo apresentadas a esquerda.

Actualizar uma pagina...

Pode actualizar uma pagina que mudam
frequentemente, como a previsdo
meteoroldgica ou jornais online.

Adicionar um favorito...

Enguanto se encontrar numa pagina web,
prima MENU para aceder a uma sobreposicao
de menu. Prima 2 para adicionar esse site
especifico aos seus favoritos.

Os favoritos adicionados s&o armazenados
na aplicacdo de Internet. Va ao ecréa principal
WebMedia e seleccione a aplicacdo Internet
para ver o favorito adicionado.
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Verificar a informacdo de seguranca da pagina...
Utilizando o menu de informacdo de seguranca,
pode verificar o URL do site e obter informacdes
de seguranca.

Mudar fonte NOW ON TV...

NOW ON TV mostra uma pré-visualizacao
do que é apresentado na fonte seleccionada.
Se tiver seleccionado, por exemplo, HDMI 1
como a sua fonte e tiver um controlador de
descodificadores ligado, ird obter uma
pré-visualizacdo do programa actual.

A fonte é seleccionada no menu WEBMEDIA
SETTINGS.



Spotify, Deezer e YouTube

Se tiver efectuado uma subscricao,
pode aceder ao Spotify ou ao
Deezer e percorrer e transmitir
musica para todas as ocasides.

Pode também aceder ao YouTube
para ver inimeros videos de
diferentes conteudos, como
filmes e clipes televisivos, videos
de musica, curtas-metragens e
outros conteudos carregados
pelos utilizadores. Para utilizar o
Spotify, o Deezer e o YouTube, 0
seu televisor deve estar ligado a
Internet, consulte a pagina 65.

Ao reproduzir musica através do Spotify e
Deezer, o ecra do televisor escurece ao
fim de algum tempo. Prima INFO no
BeoRemote One para voltar a ligar o ecra.

O Spotify, o Deezer e o YouTube poderao
ndo estar disponiveis em todos os mercados.

Activar o Spotify

Chame e active a aplicacdo do Spotify para
encontrar e ouvir as suas musicas preferidas.

Para activar o Spotify...
Chame fontes ao ecrd do
BeoRemote One e seleccione
a fonte dedicada ao Spotify,
como por exemplo, SPOTIFY*! [ J

Introduza o nome de utilizador
e palavra-passe da sua conta
Spotify

*Pode também chamar o menu principal,
seleccionar SOURCE LIST, realcar SPOTIFY e
premir o botdo central para activar o Spotify.

Activar o YouTube

Chame e active a aplicacdo do YouTube para
ver um mundo de conteudos de video.

Para activar o YouTube...
Chame fontes ao ecrd do
BeoRemote One e seleccione
a fonte dedicada ao YouTube, YOUTUBE
como por exemplo, YOUTUBE*? [ J

2*Pode também chamar o menu principal,
seleccionar SOURCE LIST, realcar YOUTUBE e
premir o botdo central para activar o YouTube.

Activar o Deezer

Chame e active a aplicacdo do Deezer para
encontrar e ouvir as suas musicas preferidas.

Para activar o Deezer...
Chame fontes ao ecra do
BeoRemote One e seleccione
a fonte dedicada ao Deezer, DEEZER
como por exemplo, DEEZER*® [ )

Introduza o nome de utilizador
e palavra-passe da sua conta
Deezer

*Pode também chamar o menu principal,

seleccionar SOURCE LIST, realcar DEEZER e
premir o botdo central para activar o Deezer.
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HomeMedia

Pode reproduzir ficheiros de musica
e de video guardados num
dispositivo de armazenamento
ou noutro produto ligado através
de um servidor multimédia com
DLNA/UPNP. Quando liga um
dispositivo de armazenamento
a0 seu televisor, obtém acesso

ao menu HOMEMEDIA.

Se tiver musica e fotografias
guardados, pode dar inicio a
musica e voltar ao menu principal
para iniciar a apresentacdo de
diapositivos das suas fotografias.
Pode depois reproduzir musica

e ver as suas fotografias em
simultaneo.

Pode também reproduzir ficheiros
através de um computador ou

de um smartphone. Para mais
informacdes sobre a
funcionalidade Digital Media
Renderer, consulte a pagina 66.

Os dispositivos de armazenamento
incluem, por exemplo, dispositivos USB
e discos rigidos convencionais ligados
por USB ou Ethernet.

Para consultar os formatos compativeis,
consulte www.bang-olufsen.com/guides.

Utilizar o HomeMedia

Durante a reproducdo das suas musicas, pode
ver o menu NOW PLAYING com a capa e
informagdes sobre o artista, o titulo e a faixa,
se disponiveis. Quando procura ou reproduz
os seus ficheiros de musica, fotografia e
video, pode premir INFO para chamar
informacdes adicionais.

Ouvir masica...

Ligue um dispositivo de
armazenamento que contenha
as suas musicas.

Chame fontes ao ecra do
BeoRemote One e seleccione

a fonte dedicada ao navegador
multimédia, como por exemplo,
HOMEMEDIA*

HOMEMEDIA

Prima para seleccionar o
dispositivo de armazenamento
com a sua musica e prima o
botao central

°
e
°

Se o dispositivo de

armazenamento for um servidor ( J
multimédia, prima para real¢ar

0 menu de musica ou pastas e

prima o botao central.

Prima para percorrer os seus
ficheiros e pastas e prima o
bot&o central para abrir a pasta
ou iniciar a reproducdo do
ficheiro.*?

.I

Prima para entrar nas faixas
durante a reproducdo. Prima
longamente para avancar ou
recuar durante a reproducdo.
Prima novamente para mudar a
velocidade do avanco/recuo.*

Prima para retomar a reproducao. “

Prima para colocar em pausa.

Prima para recuar pelos menus
anteriores ou prima longamente
para sair dos menus.
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HOMEMEDIA
NEW VOLUME
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Pode também chamar NOW PLAYING MUSIC
premindo MENU, e depois o botdo vermelho.

* Pode também chamar o menu principal,
seleccionar SOURCE LIST, realcar HOMEMEDIA
e premir o botdo central para activar HomeMedia.

2* Ao reproduzir musica, o ecrd do televisor
escurece ao fim de algum tempo. Prima INFO
no BeoRemote One para voltar a ligar o ecré.

3* Durante a apresentacdo de fotografias ndo

é possivel entrar em faixas ou pausar 0S
ficheiros de musica.

Continua...
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>> HomeMedia

Percorrer fotografias... Para rodar uma fotografia para a esquerda ou  Reproduzir ficheiros video...
Ligue um dispositivo de direita, prima MENU e depois 2 ou 3 ou prima Ligue um dispositivo de
armazenamento que contenha <ou>. armazenamento que contenha
as suas fotografias. 0s seus ficheiros de video.

Pode também chamar NOW SHOWING PHOTO
Chame fontes ao ecra do premindo MENU e depois o botdo verde. Chame fontes ao ecra do
BeoRemote One e seleccione BeoRemote One e seleccione a
a fonte dedicada ao navegador ~ HOMEMEDIA *Pode também chamar o menu principal, fonte dedicada ao navegador HOMEMEDIA
multimédia, como por exemplo, [ ) seleccionar SOURCE LIST, realcar HOMEMEDIA multimédia, como por exemplo, [ )
HOMEMEDIA*. e premir o botdo central para activar HomeMedia.  HOMEMEDIA*.
Prima para seleccionar o Prima para seleccionar o
dispositivo de armazenamento [ ) dispositivo de armazenamento ([ J

com as suas fotografias e prima
0 bot&o central.

Se o dispositivo de

armazenamento for um servidor ®
multimédia, realce o menu de

fotografia ou pasta e prima o

bot&o central.

Prima para percorrer os suas
ficheiros e pastas e prima o
botédo central para abrir a pasta.

.H

Prima para abrir a sua fotografia [ J
em ecra inteiro. A apresentacdo

de diapositivos inicia

automaticamente.

Prima para colocar em pausa a “
apresentacdo de diapositivos.

Prima para prosseguir com a “

apresentacao de diapositivos.

Prima para passar para a m

fotografia anterior ou seguinte,
também em modo de pausa.

Prima para chamar a informacéo LY
relativa a fotografia actual.

Prima para sair de uma
apresentacao de diapositivos

e voltar ao ecra do navegador

ou recuar pelos menus anteriores

ou prima sem soltar para sair

do menu.
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com os seus ficheiros de video e
prima o botado central.

Se o dispositivo de armazena-
mento for um servidor multimédia,
realce o menu de video ou pasta
e prima o botdo central.

.H

Prima para percorrer os suas
ficheiros e pastas e prima o ([ ]
botdo central para abrir a pasta

ou iniciar a reproducao do ficheiro.

Prima para colocar em pausa.

Prima para retomar a reproducao.

Prima para avancar/recuar
minuto a minuto. Prima
longamente os botdes para
avancar/recuar. Prima
novamente para mudar a
velocidade do avan¢o/recuo.

Prima para entrar em ficheiros
durante a reproducéo.

Prima para ir para um ponto m

especifico de tempo no ficheiro.

Prima para sair da reproducao
de um video e voltar ao ecra

do navegador ou recuar pelos

menus anteriores ou prima sem

soltar para sair do menu.

Pode também chamar NOW PLAYING VIDEO
premindo MENU e, depois, o botdo amarelo.

Continua...



>> HomeMedia

Ver uma lista dos ficheiros seleccionados
recentemente

Pode ver uma lista dos ficheiros que
seleccionou recentemente a partir do
dispositivo de armazenamento actualmente
ligado.

Chame as fontes ao ecra do
BeoRemote One e seleccione
a fonte dedicada ao navegador HOMEMEDIA
multimédia para o activar, )

por exemplo, HOMEMEDIA *'

Os ficheiros recentemente

seleccionados s&o indicados

sob a lista dos dispositivos de
armazenamento detectados.

Prima para realcar o ficheiro que
pretende reproduzir e prima o o
bot&o central.

Para limpar a lista de seleccoes recentes,
prima MENU e depois 1.

* Pode também chamar o menu principal,
seleccionar SOURCE LIST, realcar HOMEMEDIA
e premir o botdo central para activar HomeMedia.

Configurar definicdes multimédia

Pode optar por reproduzir os seus ficheiros
de musica ou video ou percorrer as suas
fotografias aleatoriamente ou por repetir

a reproducdo ou procurar depois de ter
percorrido todos os seus ficheiros de fotografias,
musica ou video. Pode também definir um
atraso na apresentacdo de diapositivos para
definir durante quanto tempo cada fotografia
deve ser apresentada antes de aparecer a
fotografia seguinte.

Para chamar o menu SETTINGS, prima MENU
e depois 4.

Durante a rotacdo de uma fotografia, o
Temporizador de atraso da apresentacdo
de diapositivos é reinicializado.

Pode também ver HOMEMEDIA SETTINGS
se chamar o menu principal e seleccionar o
menu SETUP.

RANDOM | REPEAT

Exemplo do modo de leitor.

Se ndo accionar o HomeMedia durante
aproximadamente 30 segundos, este
coloca-se em modo de leitor, no qual é
apresentada apenas a informacdo NOW
PLAYING. Prima BACK para chamar a lista
do navegador ao ecra. Pode também activar
o modo de leitor manualmente premindo
BACK, enquanto o menu principal do
HomeMedia é apresentado.

Reproduzir ficheiros através de um computador ou de um smartphone

Para reproduzir ficheiros de video, musica

ou fotografias através de uma aplicagdo num
computador ou smartphone, a aplicacdo
Digital Media Renderer tem de estar activada,
e pode nomear o seu televisor para o poder
reconhecer com facilidade no seu computador
ou smartphone. Para mais informagdes sobre
como activar ou desactivar a funcionalidade
Digital Media Renderer e atribuir um nome
ao televisor, consulte a padgina 66.
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A operagdo dos ficheiros e a informagdo no ecra
pode diferir em alguns aspectos em relagdo
aos descritos em HomeMedia, e algumas
aplicagées ndo responderdo a todos os
comandos de controlo de fonte.



Temporizadores

O seu televisor possui um
Temporizador integrado que lhe
permite programa-lo para se
desligar apds um determinado
numero de minutos.

Configurar um Temporizador

Pode programar o televisor para se desligar
automaticamente apds um determinado
numero de minutos.

Para activar o Temporizador...
Prima para chamar SUSPENDER LIST
/N

ao ecra do BeoRemote One. N
SUSPENDER

( J

Prima repetidamente até o ([ J

numero de minutos pedido ou
OFF serem exibidos no ecra do
televisor.

Para chamar SUSPENDER ao visor do BeoRemote
One, tem primeiro de adicionar a fungdo

a LIST. Consulte o Livro de consulta do
BeoRemote One para mais informacdes

sobre como adicionar fungoes.
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Definicoes de energia

Se pretende que o seu televisor
arrangue com maior rapidez,
pode definir um Temporizador de
Arranque Rapido para um ou dois
periodos de tempo especificos.
Desta forma aumentara o consumo
de energia em standby nestes
periodos em comparagdo com
guando o televisor estd no modo
standby convencional.

Por outro lado, pode optar por
poupar energia em diversas outras
fungodes do televisor, como som,
imagem e rede. Quando configura
a poupanca de energia em imagens,
a pré-visualizacdo apresenta a
qualidade de imagem para cada
opcdo, o que facilita a seleccdo
da combinag¢ao de consumo de
energia e qualidade que mais se
lhe adequa.

No menu AUTO STANDBY, pode
configurar o televisor para se
desligar automaticamente apos
um determinado periodo de
inactividade.

Configurar o consumo de energia

Configure o consumo de energia para
standby, som, imagem e rede. O televisor
pode ser programado para se colocar
automaticamente em standby apds um
determinado periodo de inactividade. A
predefinicdo de origem é de 4 horas. Esta
funcdo aplica-se apenas ao modo de video,
ndo ao modo de dudio.

Cveno I

SETUP @ v

POWER SAVING @ v
STANDBY @
SOUND @ v
PICTURE ® v
NETWORK ®
aon ONZ

Para reduzir o tempo de arranque ou
configurar o standby automatico, chame
o menu STANDBY.*

Para configurar as definicdes de poupanca de
energia para som, chame o menu SOUND.

Para configurar as definicoes de poupanca de

energia para imagem, chame o menu PICTURE.

Para configurar as definicdes de poupanca de
energia para rede, chame o menu NETWORK.
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Depois de activar AUTO STANDBY, aparece
uma mensagem no ecrd do seu televisor se o
televisor ndo for operado durante o tempo
definido neste menu. O televisor passa entdo
para standby no caso de ndo ser operado.

Quando nenhum sinal de fonte tiver sido
detectado durante 15 minutos, o televisor
muda para standby.

Se ndo houver um Temporizador de Arranque
Rapido activo, podera ndo ser possivel controlar
o televisor, as luzes e as cortinas através de
um sistema de automacdo domeéstica.

*Caso haja um Temporizador de Arranque
Répido activado, o televisor liga-se em alguns
segundos. Se receber o sinal de televisdo
através de um controlador de descodificadores,
o tempo de arranque do televisor é também
afectado pelo tempo de arranque do controlador.
A definicdo de um Temporizador de Arranque
Répido aumenta o consumo de energia no
periodo especificado.



Controlo de acesso

O menu ACCESS CONTROL
permite-lhe activar um blogueio
parental para que possa bloguear
canais especificos. Pode também
configurar a classificacéo por
idades que determina os
programas cuja visualizacao
requer um codigo de acesso.

Quando chama a lista de canais,
pode bloguear e desbloguear
canais para impedir que outros
0s vejam. Se bloquear um canal
na lista principal, este sera
blogueado em todos 0s grupos
de canais nos quais esteja
presente. Quando tenta aceder
a um canal blogueado, é-lhe
pedido para introduzir o cédigo
de acesso.

O sistema de controlo de acesso ndo é o
mesmo que o sistema de cddigo PIN do
seu televisor, mas podera ser mais simples
para si se escolher usar o mesmo cédigo
para ambos os sistemas.

Além disso, o cddigo de acesso aqui
descrito ndo é o mesmo que o codigo
PIN fornecido com o Smart Card. Para
mais informagdes relativas ao codigo PIN

do Smart Card, contacte o seu fornecedor

de servicos.

Configure o sistema de controlo de acesso.

Active o cédigo de acesso para poder
bloguear canais e impedir que terceiros
editem as listas de canais. Pode também
definir uma classificacdo etdria para limitar
0 acesso a determinados programas que
excedam a classificacdo escolhida, se esta
classificagdo for disponibilizada pelo seu
fornecedor de servicos.

Pode sempre alterar o cédigo de acesso.

A primeira vez que chama o menu ACCESS
CONTROL é-lhe pedido para seleccionar um
novo cédigo de acesso.

S

SETUP @ v
ACCESS CONTROL ® v
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Em determinados mercados, ndo € possivel
desactivar o controlo de acesso para

programas classificados com 18 anos, sendo
necessario introduzir o codigo de acesso de
cada vez que chamar um desses programas.

Em determinados mercados, ndo € possivel
seleccionar o codigo de acesso "0000".

Se se esquecer do seu codigo...

Se se esquecer do seu codigo de acesso,
chame o menu ACCESS CONTROL e introduza
"9999" trés vezes. O sistema de controlo de
acesso fica entdo desactivado, tendo depois
de o activar novamente e introduzir um novo
cédigo de acesso. Note que desactivar o sistema
de controlo do acesso ¢ proibido por alguns
fornecedores de programas.



O sistema de codigo PIN

O sistema do codigo PIN pretende
impedir a utilizacdo normal do seu
televisor por pessoas que nao
conhecam o cédigo PIN. Escolha
se pretende ou n&o activar o
sistema de codigo PIN.

Quando o sistema de codigo PIN
estiver activado e o televisor estiver
desligado da corrente eléctrica
durante algum tempo, o sistema
de cédigo PIN sera activado.

Ao voltar a conectar e

ligar, o televisor desliga-se
automaticamente apos trés
minutos se ndo introduzir o
cédigo PIN.

IMPORTANTE! Se Ihe for pedido para
introduzir um cédigo PIN da primeira vez
que liga o televisor, introduza o cédigo
PIN que Ihe foi fornecido pelo seu
revendedor Bang & Olufsen.

Activar o sistema de cédigo PIN

Se o sistema de cddigo PIN ja estiver activado,
é-lhe pedido para introduzir o seu cédigo
PIN quando chama o menu PIN CODE. Pode
activar ou desactivar o seu cédigo PIN sempre
que quiser e pode alterar o seu cédigo PIN.

R .

SETUP @
PIN CODE ® v
oo O

Se premir acidentalmente um botao errado
durante a introducdo do cddigo, prima o
botdo amarelo para apagar um digito ou
prima o botdo vermelho para limpar um
campo de introdugéo.

Se introduzir cinco vezes o PIN errado fard
com que o televisor se desligue durante trés
horas, durante as quais ndo sera possivel
utiliza-lo. O indlicador de standby pisca
rapidamente a vermelho.
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Se mudar o cédigo PIN mais de cinco vezes
num espaco de trés horas, o menu PIN CODE
ficara inacessivel durante trés horas, partindo
do principio que o televisor ndo é desligado
da corrente eléctrica. Desligar o televisor
reinicia o periodo de trés horas.

Se perder ou se se esquecer do seu codigo,
contacte o seu revendedor Bang & Olufsen.

O seu revendedor pode fornecer-lhe um codigo
Master que desactivara o seu codigo PIN.



Actualizacdo de servicos e de software

Recomendamos que active a
actualizacdo automatica de
software no seu televisor para
garantir que o seu televisor
POSSUI sempre as mais recentes
funcionalidades e func¢oes.

Se 0 seu televisor estiver
configurado num sistema com
ou sem o BeoLink Converter
NL/ML, é essencial que active

a actualizacdo automatica do
sistema para garantir que todos
0s produtos do seu sistema sdo
mantidos actualizados e capazes
de comunicar.

Pode sempre procurar informacéo
de software e actualizar o software
de televisdo manualmente.

Actualizar o software

Para transferir as actualizacdes de software,
o seu televisor tem de estar ligado a Internet.
Recomendamos que configure o televisor de

modo a actualizar o software automaticamente.

Pode definir a hora do dia a que deseja que
as actualizacbes de software ocorram, de modo
a que ndo interfiram com o uso do televisor.

Pode também transferir as actualizagcdes de
software disponiveis de www.bang-olufsen.com

para um dispositivo USB. Ligue um dispositivo
USB a porta USB no painel de ligacdes.

Em determinados mercados é também possivel
actualizar o software através do sinal de antena
(OAD). Ao efectuar actualizacdes através do
sinal de antena, algumas actualizacdes ocorrem
obrigatoriamente, ndo sendo possivel
canceld-las.

Contacte o seu revendedor Bang & Olufsen para
obter mais informacdes sobre actualizagdo
de software.

G .

SETUP @ v
SERVICE ®
SOFTWARE UPDATE @ \/
CHECK FOR UPDATE
AUTO SYSTEM UPDATES

Enquanto o televisor efectua a actualizagdo
do novo software, o indicador de standby
pisca a vermelho, sendo que o televisor
deve permanecer ligado a rede eléctrica.

Actualiza¢do do sistema...

Se tiver um sistema configurado com ou
sem um BeoLink Converter NL/ML e diversos
produtos Bang & Olufsen, todo o sistema sera
actualizado quando procurar actualizacées.
Deverd activar a actualizacdo automatica de
software do sistema no menu do televisor.
As actualizacdes de software disponiveis
para todos os produtos Bang & Olufsen na
sua configuracdo serdo entdo transferidas
automaticamente de forma regular.”!

*Apenas pode activar ou desactivar
actualizagées de software automaticas em
todo o sistema, ndo num unico produto.

Ver informacao do software

Pode procurar informacdo sobre a versdo
actual do software, data de lancamento e
todas as notas de lancamento disponiveis.
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SETUP ®
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Texto digital e HbbTV

O seu televisor suporta Texto

Digital para operacdo com MHEG,

necessario em alguns paises e
para determinados Modulos CA,
entre outros, para activar
diferentes aplicagdes MHEG
quando disponiveis para um
canal. Quando Texto Digital esta
activado, o funcionamento do
televisor com um BeoRemote
One difere em alguns aspectos
do que é descrito neste Livro de
consulta.

O seu televisor suporta também
HbbTV (Hybrid Broadcast
Broadband TV). HbbTV é um
servico online no qual pode
aceder a uma vasta gama de
servicos, como televisdo pré-
gravada, concursos, publicidade
interactiva e redes sociais. Para
ver as informacdes, o seu televisor
tem de estar ligado a Internet.

Activar Texto Digital para opera¢gdao com MHEG

Se 0 seu pais ou Médulo CA requer activacdo
de Texto Digital, podera ter de activar a funcdo
de Texto Digital.

e

SETUP @ v
DIGITALTEXT ® v

As funcionalidades de Texto Digital podem
diferir em aspecto e sdo activadas premindo
TEXT ou um botao colorido.

Quando Texto Digital estd activado e ndo é
apresentado qualquer menu no ecra, para
activar uma funcdo podera ter que premir
MENU antes de um botéo colorido.

HbbTV

Active HbbTv ou bloqueie a funcionalidade
por canal, se ndo desejar usa-la.

A funcionalidade HbbTV ndo é suportada por
todas as emissoras e o conteudo fornecido
depende da emissora. Para além disso, o
conteudo pode ser bloqueado por algumas
emissoras.

Activar HbbTV...

Quando HbbTV estiver
disponivel, prima o botdo
colorido indicado no ecra.
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Bloquear HbbTV...

Quando estiver no canal, prima
para chamar o menu HBBTV. “
Use 0 botdo de seta para a

esquerda e para a direita para
activar (ON) ou desactivar (OFF)
o blogueio de HbbTV.



Definicdes de rede

Para configurar o seu televisor
numa rede. A Bang & Olufsen
recomenda que seja usado um
router e um ponto de acesso
independentes - um router
Network Link - para garantir

a reproducaéo mais fidvel de
ficheiros digitais.

Para mais informacdes relativas
a configuracao de rede Bang &
Olufsen, contacte o seu
revendedor Bang & Olufsen.

@TERNET

S

BEOSYSTEM 4 m_

Exemplo de uma configuracdo simples.

Efectuar uma ligacao de rede

Ligue uma extremidade do cabo Ethernet

ao router e a outra extremidade ao terminal
Ethernet (&%) do televisor. Partimos do principio
que activou o servico DHCP na sua rede. Se
as definicdes LAN estiverem definidas para
se configurarem automaticamente, o endereco
de IP, mascara de subrede, gateway e servidor
DNS s&o atribuidos automaticamente.

Se as defini¢des estiverem definidas para se
configurarem manualmente, ou se o endereco
de IP, mascara de subrede, gateway e servidor
DNS, por alguma razéo, ndo forem atribuidos
automaticamente, terd de introduzir estas
informagdes manualmente.
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Exemplo da configuracdo de rede recomendada.

%)

EEE .

SETUP @ v
NETWORK @ \/
NETWORK SETTINGS @

> Realce LAN SETTINGS e prima o botdo central.

> Prima o bot&o verde para atribuir um nome
a ligacao LAN.®

> Prima o bot&o central para guardar o nome
e voltar ao menu LAN SETTINGS.

> Prima v para realcar CONFIGURATION.

Prima < ou > para seleccionar a configuracao

MANUAL ou AUTOMATIC.

> Prima o botdo central para guardar a definicdo.

\2

Caso tenha seleccionado configuracdo
MANUAL, terd de introduzir os valores
relativos a IP ADDRESS, SUBNET MASK,
GATEWAY e DNS. Prima o bot&o central
para guardar as definicoes.

*O nome da ligacdo LAN sé pode conter
caracteres latinos.



>> Defini¢bes de rede

Ver informacado de rede

Pode ver as informacdes relativas a sua
ligacdo de rede no menu NETWORK INFO.

Ceno I

SETUP @ v
NETWORK ® v
NETWORK INFO ® v

Nota: Uma configuracdo anteriormente bem-
sucedida podera desenvolver problemas a
medida que o ambiente circundante muda.
Verifique a sua ligacdo Ethernet ou router.

Se o problema persistir, contacte o seu
revendedor Bang & Olufsen.

Activar ou desactivar Digital Media Renderer

A funcionalidade Digital Media Renderer
permite-lhe reproduzir ficheiros de fotografias,
musica e video através de um computador
ou um smartphone. Esta funcionalidade

estd activada de origem. Se ndo pretender
que o televisor seja usado como monitor

de computador, smartphone ou outro
dispositivo similar, é possivel desactivar

a funcionalidade.

Para mais informacdes, consulte a pagina 58.

S

SETUP @ v
NETWORK ® v
DIGITAL MEDIA RENDERER ®

No menu DIGITAL MEDIA RENDERER,
prima < ou > para activar ou desactivar
esta funcionalidade.
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Se quiser que o seu televisor seja facilmente
reconhecido no seu computador ou smartphone,
pode atribuir-lhe um nome através do menu
NETWORK seleccionando NETWORK INFO,

e depois ALIAS ou NETWORK SETTINGS,

LAN SETTINGS e ALIAS.



Distribuir som com Network Link

Com Network Link pode distribuir
som, mas ndo sinais de video, para
outras divisdes da casa. Se ligar o
seu televisor a um produto Master
Link, tem de usar também um
BeoLink Converter NL/ML (BLC).

Por exemplo, pode ligar o televisor
que estd na sala de estar aum
sistema de som ou televisao
noutra divisao, possibilitando
assim ouvir o som a partir de
outras divisdes da casa.

Aceda a fontes a partir de outro
sistema de som Bang & Olufsen e
partilhe colunas de modo simples
com o menu do televisor.

Alguns fornecedores de contetidos poderdo
ter bloqueado a distribuicdo do som.

Para mais informagbes sobre a configuracdo
de um sistema de som, consulte a pagina 69.

Para mais informagdes sobre a distribuicdo
de sinais de video, consulte a pdgina 74.

Ligagdes

BEOSYSTEM 4 ETHERNET

NAS

=
"

MASTER
LINK

B&O
RECOMMENDED
ROUTER ETHERNET

i INTERNET ;

)

i

Exemplo de uma configuracdo da sala de ligacdo com um sistema de som com Master Link.

O televisor da sala principal deve estar ligado
a0 sistema da divisdo de ligacdo com o BeoLink
Converter NL/ML, se o sistema da divisdo de
ligacdo for um sistema de som ou televisdo
com Master Link:

A\

\2

Ligue um cabo Ethernet ao terminal assinalado
com %" no televisor. De seguida passe o
cabo para um router que esteja ligado ao
router ligado a Internet.

Ligue uma extremidade de um cabo Ethernet
ao router e a outra extremidade ao BeoLink
Converter NL/ML.

Ligue uma extremidade de um cabo

Master Link ao BeoLink Converter NL/ML

e a outra extremidade ao terminal Master
Link no sistema de som ou televisao.

67

Um produto Bang & Olufsen com Network
Link é ligado directamente a mesma rede
(router) que o seu televisor.

Para mais informacdes sobre as definicdes
de rede, consulte a pdgina 65.




>> Dijstribuir som com Network Link

Integrar equipamento adicional

Pode integrar equipamento externo no seu
televisor para ouvir musica a partir de um
sistema de som ou de outro televisor.

Pode ouvir fontes de musica e televisdo a
partir de outro produto Bang & Olufsen se
este estiver ligado a mesma rede (router)
que o seu televisor. Para fazer a ligacdo

a um sistema de som com Master Link, é
necessario um Beolink Converter NL/ML
para servir como "ponte” entre o Network
Link e o Master Link. Consulte também a
pagina 67.

Uma fonte pode reproduzir simultaneamente
em colunas de diferentes divisées.

,,
IRt

O televisor (com colunas adicionais) e um

sistema dudio estao instalados numa diviséo e

um sistema dudio estd instalado noutra divisao:

- LINK TO OTHER PRODUCTS: o sistema
3udio na mesma diviséo e 0 BLC

- Utilizar as colunas do televisor para o
sistema dudio na mesma divisao: SIM

- Sistema audio noutra divisdo: Op¢do 2

No menu PRODUCT INTEGRATION, pode
seleccionar até dois produtos que pretende
ligar. E apresentada uma lista de produtos
identificados na rede doméstica.

Para ligar fontes de produtos, tais como radio
ou CD, tem de instalar os produtos no menu
LINK TO OTHER PRODUCTS carregando no
bot&o vermelho. Para seleccionar um produto,
ele deve estar ligado para ser exibido enquanto
produto da lista. Se tiver seleccionado dois
produtos, tem de definir um produto como
produto principal para que as fontes sejam
apresentadas imediatamente apds as fontes
do televisor em SOURCE LIST. Se tiver um
produto dudio na mesma divisdo do televisor,
este pode ser instalado de modo a utilizar as
colunas do televisor.

Quando tiver escolhido um produto no menu
LINK TO OTHER PRODUCTS, as fontes que
podem ser ligadas sdo apresentadas em
SOURCE LIST com um simbolo de “ligacdo”
(F3) e uma indicacao do produto.
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Cveno I

SETUP @ v
PRODUCT INTEGRATION @
LINK TO OTHER PRODUCTS

Para informagdées sobre como ligar um
sistema de som ou um televisor para integrar
com o seu televisor, consulte as paginas 69 e /1.

Quando o televisor faz parte de uma
configuracao de sistema, ird automaticamente
definir WAKE ON LAN para ON, para ser capaz
de ligar o0 equipamento conectado. Note que
isto aumentarad ligeiramente o consumo de
energia.

Quando um BeoLink Converter NL/ML faz
parte do seu sistema, sdo listadas seis fontes
de musica como fontes a que pode ligar, quer
0 equipamento esteja ligado a estas fontes ou
nao. As fontes que nao sejam usadas podem
ser ocultas a partir de SOURCE LIST no menu
SOURCE LIST.

Pode igualmente chamar o menu LINK TO
OTHER PRODUCTS em SOURCE LIST
carregando no botdo amarelo.

Para ver no ecrd do comando a distancia as
fontes ligadas, consulte o Livro de consulta do
BeoRemote One.




Ligar e operar um sistema de som

Se ligar um sistema de som Ligar um sistema de som ao televisor

compativel com Bang & Olufsen ao _— . . -
P 9 Definicdo de Option para o sistema de som Voltar ao seu televisor

televisor, obtera os beneficios de Depois de ligado o sistema de som Master Depois de operar outros produtos, volte para
um sistema de som/TV integrado_ Link, tem de configurar o sistema de som 0 seu televisor para o poder operar com o
para a Option correcta. Aponte o comando BeoRemote One.

Ponha musica a tocar no seu a distancia para o receptor de IV do seu

; i sistema de som. A distancia entre o comando  Para voltar para o televisor, [ usT |
sistema (.je sorm Utlllzam.jo o a distancia e o receptor de IV deve ser, no prima para chamar o produto
colunas ligadas ao televisor ou maximo, de 0,5 metros. actual, como Beo4 AUDIO,
utilize o seu sistema de som para no visor do BeoRemote One. Y
ver um programa no televisor e Operacdo do BeoRemote One...

~

enviar o som para as colunas do Prima para chamar o produto LIST Seleccione o televisor, como

. X actual, como BeoVision, ao visor 0 BeoVision.
sistema de som. Consulte também 4o BeoRemote One. P

a pagina 68 relativamente a

utilizacdo de colunas.
Seleccione o sistema de som;

O sistema de som e televisao pode por defeito é o Beo4 AUDIO.
ser instalado na integra numa
divisdo ou em duas divisdes, com
o televisor instalado numa divisao
e o sistema de som com um

Prima para chamar Definicaes. LIST

conjunto de colunas noutra.

©

H 'EII | I ° HI
o
®

Prima para chamar Avancado.

Nem todos os sistemas de som Bang & Avancado
Olufsen suportam a integracdo com o o
televisor.
Prima para chamar Op¢éo prod.
Alguns fornecedores de conteudos poderdo Opgao
ter bloqueado a distribuicdo do som. prod
[ J
Prima para chamar A.OPT.
A.OPT.
[ J
Introduza o numero apropriado m

(0,1,20u4).

Para chamar Beo4 AUDIO ao visor do
BeoRemote One, tem primeiro de adicionar

a funcdo a LIST no BeoRemote One. Consulte
o Livro de consulta do BeoRemote One para
mais informagées sobre como adicionar
produtos.

Consulte a pdaina 70 quanto a exemplos
correctos de Options.
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>> [ jgar e operar um sistema de som
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O televisor e um sistema de som estéo
configurados numa sé divisao, com todas
as colunas ligadas ao televisor:

- LINKTO OTHER PRODUCTS: BLC

- Utilizar as colunas do televisor: SIM

- Sistema de som: Option O

Para obter mais informacdes sobre o menu
LINK TO OTHER PRODUCTS, consulte a
pdgina 68,

O televisor (com ou sem colunas adicionais)
e 0 sistema de som (com um conjunto de
colunas ligado) estdo montados na mesma
divisao:

- LINK TO OTHER PRODUCTS: BLC
- Utilizar as colunas do televisor: NAO
- Sistema de som: Option 1

Para mais informacées acerca de Option 4,
consulte a pdqina 72. Para obter mais
informagoes, contacte o seu revendedor
Bang & Olufsen.

O sistema de som estd montado numa divisao
e o televisor (com ou sem colunas adicionais)
noutra:
- LINKTO OTHER PRODUCTS: BLC
- Sistema de som: Option 2

Pode juntar-se a uma fonte que esteja a ser
reproduzida por outro produto se premir LIST
no BeoRemote One, realcar JUNCAO e premir
0 botdo central até ouvir a fonte pretendida.

Utilizar um sistema de som/TV

Se o sistema de som e o televisor estiverem
integrados, pode escolher uma combinagdo
de colunas apropriada para o programa audio
ou video actual. Consulte os exemplos
ilustrados.

B

BeoVision
Beo4 AUDIO

YOUTUBE

LIST
Beo4 AUDIO
BeoVision

MUSIC

CEINET RADIO

Para ouvir o som de uma fonte de televisdo
nas colunas do seu sistema de som sem ligar
o ecrd, tem de seleccionar o sistema de som.
Caso ndo esteja ja seleccionado, prima LIST

e depois A para chamar o produto actual ao
ecrd do BeoRemote One. Prima o botdo
central e depois A ou s para realcar o nome
do seu sistema de som, como Beo4 AUDIO,

e prima o botdo central. Quando o sistema de
som estiver seleccionado, prima TV e depois
A OU N para realcar a fonte desejada, como
por exemplo YOUTUBE, e prima o bot&o central.
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Para ouvir som nas colunas ligadas ao
televisor, € necessario que o televisor esteja
seleccionado. Caso ndo esteja ja seleccionado,
prima LIST e depois ~ para chamar o produto
actual ao ecrd do BeoRemote One. Prima o
botdo central e depois ~ ou ~ para realcar

0 nome do seu televisor, como BeoVision,

e prima o botado central. Quando o televisor
estiver seleccionado, prima MUSIC e depois
A OU N/ para realcar a fonte desejada com um
simbolo de ligacdo, como por exemplo B
RADIO NET e prima o botdo central.




Dois televisores - ligacao Network Link

Produtos com Network Link podem
utilizar o som de fonte uns dos
outros. Se ligar um televisor
compativel com Bang & Olufsen
ao seu televisor, ird obter os
beneficios de um sistema de
televisdo integrado capaz de lhe
permitir escutar fontes musica e
televisao a partir do outro televisor.

Se ligar um televisor com Master
Link ao seu televisor, é necessario
um BeoLink Converter NL/ML
(BLC) para obter as vantagens
do Network Link.

O BeoRemote One esta configurado de
origem para ser usado apenas com um
televisor (BeoVision). Certifique-se de
que este estd configurado também para
outros produtos Bang & Olufsen presentes
na sua configuracdo. Consulte o Livro de
consulta do seu comando a distancia.

Nem todos os televisores Bang & Olufsen
suportam a integracdo com o seu televisor.

Alguns fornecedores de contetdos poderdo
ter bloqueado a distribuicdo do som.

Dois televisores com Network Link

BeoVision

BeoVision(2)

S —

Posicione-se em frente ao televisor:

- LINKTO OTHER PRODUCTS: o outro

televisor, como “BeoVision” e
“BeoVision(2)”, respectivamente

Para atribuir ao seu produto uma definicdo
especifica de Option através do
BeoRemote One...

Aponte o seu comando a distancia para

o receptor de infravermelhos do produto
cuja definicdo de Option deseja programar.
A distancia entre o comando a distancia e
o receptor de infravermelhos deve ser,

no maximo, 0,5 metros.

Prima para chamar Definicdes LIST
ao visor do BeoRemote One.

II

Definicdes

H.

Prima para chamar Avancado
Ava

3

cado

H.

Prima para chamar Opc¢do prod.
Opcao
prod

Seleccione se pretende a
definicdo Resposta IR ou
Ocultar IR* para o produto.

Seleccione o produto activo,
como BeoVision.

Seleccione uma Option*? para o
seu produto, como BeoVision(2).

Seleccione Enviar e prima o
botao central para guardar a
definicdo de Option seleccionada.

&
[ =
(e,
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| MENU R

SETUP @ v
PRODUCT INTEGRATION ®
LINK TO OTHER PRODUCTS

Tenha em atencdo que o televisor deve ser
seleccionado uma vez no menu LINK TO
OTHER PRODUCTS, consulte a pagina 68.

*Seleccione Resposta IR se quiser que o

seu produto responda aos comandos do seu
BeoRemote One e Ocultar IR se ndo desejar
que o produto responda aos comandos do
seu comando a distancia.

*Para que seja apresentada a definicdo de
Option do produto, como o BeoVision(2), no
visor do BeoRemote One quando prime LIST,
deve adiciona-lo a LIST no BeoRemote One
Consulte o Livro de consulta do BeoRemote
One para mais informacoées .

Para voltar para o televisor Network Link,
consulte a pdgina 69.

Continua...



>> Dois televisores - ligacdo Network Link

Um televisor com Network Link e um
televisor com Master Link

Beo4 LINK

BeoVision (Option 4)

Televisor com Network Link:

- LINK TO OTHER PRODUCTS: BLC
Televisor Master Link:

- Option 4

Para ouvir fontes de musica e televisdo num
televisor, chame a SOURCE LIST e seleccione
a fonte desejada a partir do outro televisor
marcado com um simbolo de "ligacdo” (F&).
Para ver no visor do comando a distancia as
fontes ligadas, consulte o Livro de consulta do
BeoRemote One.

Pode juntar-se a uma fonte que esteja a ser
reproduzida por outro produto se premir LIST
no BeoRemote One, realcar JUNCAO e premir
0 botdo central até ouvir a fonte pretendida.

Definicdo de Option para o
televisor Master Link...

Aponte o0 comando a distancia
para o receptor de IV do seu
televisor Master Link. A distancia
entre o comando a distancia

e o receptor de IV deve ser,

no maximo, de 0,5 metros.

Prima para chamar o produto
actual, como BeoVision,
ao visor do BeoRemote One.

Seleccione o televisor Master
Link; por defeito é 0 Beo4 LINK*'.

Prima para chamar Defini¢des.

Prima para chamar Avangado.

Prima para chamar Opc¢éao prod.

Prima para chamar L.OPT.

Prima 4.

LIST

LIST

Defini¢oes

>
<
Q
S 02 B o
g

Op¢ao
prod

—
oo ¥ o
—

Para voltar para o televisor Network Link.

consulte a pagina 69.
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Para que seja apresentada a definicdo de
Option do produto, como Beo4 LINK, no visor
do BeoRemote One quando prime LIST,

deve adiciond-la a LIST no BeoRemote One.
Consulte o Livro de consulta do BeoRemote
One para mais informacoées .



Operar dois televisores com um s6 comando a distancia

Se possuir dois televisores Bang & Um comando a distancia para ambos os televisores

Olufsen e os controlos do seu . ) \
Para o televisor funcionar correctamente é
comando a distancia forem aceites essencial que o configure com a Option
por ambos os televisores, deve correcta. Consulte também o Livro de
alternar entre os televisores consulta do seu comando a distancia.

BeoVision 2

]

A BeoVision
através de LIST. BeoRemote One - Alternar entre dois BeoVilsion(Z)
. . televisores... -_
Se um dos televisores estiver .
) . Geralmente, pode activar uma fonte, como TV
equipado com Master Link, TV, premindo TV ou MUSIC e encontrando a .
€ necessaria uma ligacao por fonte relevante no seu comando a distancia. LIST 2
; No entanto, tendo dois televisores, terd de EEONISIE ) 2
um Beolink Converter NL/ML, ' ' — BeoVision —— IS

seleccionar um televisor antes de poder
operar as respectivas fontes.

YOUTUBE

consulte a pdgina 67.

e

Prima para chamar o produto LIST

actual, como BeoVision, ao visor Exemplo de uma operacdo do comando a
do BeoRemote One. distancia quando passa de um televisor com
Network Link para outro.

como por exemplo, BeoVision(2)
para um televisor Network Link
ou Beo4 LINK para um televisor

Beo4 LINK

{ J

N
Seleccione o produto desejado,

{ J

1

Master Link.
BeoVision
Prima e seleccione uma fonte, Beo4 LINK
como YOUTUBE, v
TV
/ P
LIST %
. Beo4 LINK 3
E também possivel atribuir nomes a produtos - S
. ) —— BeoVision —}
no ecra do BeoRemote One, consulte o Livro
Qe consu/}‘a do seu comando a distancia. Para YOUTUBE
informagdes sobre a escolha do produto,

contacte o seu revendedor.

Exemplo de uma operacdo do comando

a distdncia quando alterna entre um
televisor com Network Link e um televisor
com Master Link.
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HDMI Matrix

O HDMI Matrix € um produto fisico
que pode ser ligado, permitindo-lhe
conectar até 32 fontes externas a até
32 televisores em diferentes divisoes
e aceder as fontes individualmente
a partir de cada televisor ou em
simultaneo a partir de diferentes
divisdes, através do BeoRemote One.

O HDMI Matrix tem de ser ligado e
configurado pelo seu revendedor
Bang & Olufsen.

Né&o pode ligar mais do que um HDMI Matrix
numa configuragéo.

Definicdes no menu HDMI MATRIX
No menu HDMI MATRIX, pode seleccionar
definicbes para o seu HDMI Matrix.

| MENU R

SETUP ® v
PRODUCT INTEGRATION ® v
HDMI MATRIX

Ligar um HDMI Matrix...

> Abra o menu HDMI MATRIX.

> Realce MATRIX CONNECTED e prima < ou >
para abrir a seleccéo.

> Seleccione o terminal HDMI 3 e prima o botdo
central duas vezes.

> Transfira a tabela PUC relativa a fonte
HDMI ligada. Siga as instrucdes que
aparecem no ecra.

> Realce a tabela PUC transferida e prima o
botao central.

> Seleccione um terminal PUC e prima o
botdo central para guardar as definicoes
de HDMI Matrix.*

> Prima o botdo central para continuar.

*As definicées do terminal PUC sdo configuradas
automaticamente premindo o botdo central.
No entanto, se necessitar de configurar
manualmente o tipo de controlo e o modo de
modulacdo, deve premir o botdo vermelho e
sequir as instrucées que aparecem no ecra.
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A HDMI Matrix estd agora configurada. A seguir,
deve configurar as fontes ligadas a HDMI Matrix
no menu SOURCE LIST premindo o botdo
vermelho para cada fonte. Tal é feito da mesma
forma que para o restante equipamento
ligado. Para obter mais informacdes sobre a
configuracdo de equipamento adicional
consulte a pagina 25.

Se posteriormente desactivar uma configuracdo
HDMI Matrix memorizada definindo o campo
HDMI Matrix para NO, as suas definicbes de
INPUTS serdo mesmo assim guardadas. Isto
significa que se activar a HDM| Matrix, as
definicoes reaparecem.

Para desconfigurar uma fonte, consulte a
pagina 26.
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